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(C’est le soir, [’appartement est dans le noir. La clé tourne dans la serrure et deux ombres entrent)

PIERE: ( Tombant dans [’escalier ) Waye ti non di hu !!

SIMON: Qui rawades-tu po z-aloumér ?

PIERE: Fare(t co poledr.( Il marche a quatre pattes vers le lampadaire )
SIMON: Li courant est cOpé ?

PIERE: Dji n’pinse nin, mins dji n’trouve nin I’lampadere.

SIMON: Bin, tchouke so I’intéruptetr !

PIERE: Dji n’sdre nin, il &-st-atou de lampadere !

SIMON: Dji vou dire (Pierre renverse le tabouret du bar )) aye aye aye !..I n’a nin

d’intéruptetir d’intreye ?

PIERE: Siyain’ a onk, minin’ va nin. Qwand dj’a qwité Alice, on z’avel décidé dé fé
quéques candj’mints ¢t dé r’nov’ler I’instaldcion éléctrique

SIMON: Awe, dji ved...
PIERE: T’as dél tchance twe !
SIMON: Dji velire co mi avou on pd del loumire...Nos ariz d’vou prinde ine lampe di potche.

(il trébuche et se retrouve a quatre pattes) Waie !1!!

PIERE : ( Bute contre un meuble) Waie ! non di hu, dj’a véyou trinte si tchandéles.
SIMON': Profite énn’¢ po t’ rapéri.

PIERE : Hin ?

SIMON : Avou lés tchandeles !

PIERE : Leye mu r’prinde mes eésprits ¢l plece d’énn’e fé.

SIMON : N’as-se nin on briquet ?

PIERE : Siya.

SIMON : Qui rawade-tu po t’énn’¢ chérvi.

PIERE : Dji n’1 tizéve nin (il allume son briquet et trouve enfin l’'interrupteur et allume le

lampadaire.) Vola, i faléve djusse on p6 d’paciyince.
SIMON : Come loumire, ci n’¢ést nin plein solo !
PIERE: Alice inmeéve bin coula !

SIMON: Qweé ?



PIERE: Ine loumire intime... Ele este(t assez...Ti m’comprind...

SIMON: Et ti I’a qwité 1?

PIERE: I n’anin qu’cga qui conte ¢ veéye

SIMON: Dis don, t’¢s slir qui ci n’¢stelit nin piscrosse qu’¢le estedt ?

PIERE: Li proQive qui tos lés luxes ni costét nin tchir, lés érotiques polét minme chérvi di
spagne !

SIMON: Po I’radada mutwe bin !..Mins po I’résse ci n’¢ést nin fwért pratique. (trouve un

interrupteur et ¢ est le plein fed) Vetlisse qu’on pou fé mi !

PIERE: C’¢st co vreye. (1 éteind le lampadaire, puis regarde autour de lui et voyant la

SIMON : Décoracions modernes. Ci n’¢stefit nin préveyou d’vins lés candj’mints ?

PIERE : Nin a m’sov’nance. Mon diu qu’c’¢est léd !!!

SIMON : Fat s’1 fé, c’est vreye. Piére, dji n’so nin tranquile.

PIERE: Pogwe don ?

SIMON: Dj’a idéye qui nos alans ramassér I¢s flics so 1’ paltot ét qui nos alans passer I’'nut’ a
I’amigo.

PIERE: Vola —t-i ine ine drole d’idéye !

SIMON: Pus-esse qui dji t’rilouke et pus-€sse qui dji m’dimande si nos €stans bin chal ¢
t’mohone.

PIERE: Kimint pousses doter, ti n’1 avelis maye vinou ¢ m’mohone !

SIMON: Mutwe¢ bin..Mins twé minme ti n’a nin 1’er dél riknoh’.

PIERE: Ni rouveyes nin qui n’a cinq ans qui dji n’1 a pu metou Ies pids !

SIMON: C’¢st dés aferes qu’on n’rouveye nin tot I’'minme !

PIERE: Mi bin paret !..Ni t’énné fés nin, nos éstans bin chal ¢ m’djise. dji so djusse on pd

troublé, c’¢est tot. Dihans qui dji n’vel pu I¢s ahesses come ¢les estit...Ti comprinds
bin qu’apres cinqg ans...

SIMON: D’abord qui t’¢l dis ! ( Tatant le divan, puis s asseyant ) Confortabe ti canapé..Dj’a
I’épinse qui c’est la qui...Disos I’loumire de lampadere...

PIERE: Tin’tuze qu’a ¢a twe 1..Alice a todis stu malahéye so 1’qualité dés metbes...Ele
I’¢éstefit so tot & réze.

SIMON: Et ¢’¢st po ¢oula qui ti vous r’fé ine novele saye apres cing ans ?

PIERE: On n’pout nin djourmaye viker tot sed !



SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE :

SIMON :

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

Ni sayes nin di m’fé crelire qui t’as passé cinq ans a I’Martinique sins aduzer nole
feume !

Sar qui néni !;; Dji n’sos nin d’bwes !..Dihans qui dji n’a nin trové tchassetre a m’pid.
Dji ved !..Et Alice a raspité divins tés sov’nis ?

Dji n’I’a maye polou rouvi.

C’¢st twe qui I’avels qwité portant ?

Bin sdr !..Mins gqwand on tuze a sés vis djous, on s’dit qui...

Si dji comprind bin, come tchassetre a t’pid, ¢’¢-st-ine pantoufe qui ti qwires ?.

Ni tchoukes nin Bobone, hin !

Djustumint, a d’fét” di Bobone ! A t’¢tinde djazer di tés vis djous , dji vels dédja
Bobone qui t’apweéte tés pantoufes !

Come c’ést malin !

Et si dji t’prézintéve on p’tit fin solé di téne pé métou so foume &t copé a mezetre ? Si
ti vous, dji t’pou trover ¢oula.

C’¢ést bin djinti mins ¢a n’véat nin lés ponnes.
Come ti vorés . Leyans ¢oula po fé ine bonete a Matht.
(Regardant autour de lui) Dis don valét, ti n’arés nin grand tchwe a fé po t’riméte a

houte chal, tot m’a 1‘€r bin prope et bin r’'métou.

Alice &r¢ po I’pu str telephoné a I’concierge po 11 d’mander deé r’'méete tot d’adrame po
qwand dj’ariv’req.

Mutwe¢ bin...Mins dis don, nos djézans &t nos djazans et ¢a m’fet I’gosi sétch..Ti
n’arels nin ine saqwe po I’ramouyi divant d’aller velly més malades ?

T’a co dés visites a cist-elre chal ?

Li rancon del glwére !

Qwand dj’a ‘nnalé, i n’a cinq ans, li bar estetit vii...I n’s’are nin rimpli tot sed.

Eco n’sét-on ! Si ¢le a fet tot r’neti €t r’mete tot d’adrame. ..

I n’fat nin sondji.

Ti permeéte ? (Il va au bar) Mins c’¢-st-on piéle ti feume ! Ele a tuzé atot ! Dé

« Chivas vingt ans d’age »,, Qui vousse di mi ?! Mande €scusse si dj’énn¢ profite min
divant ine téle vuzion, dji n’saret résistér. (11 se sert un verre et le sirote) Dji n’divret

mdye rin préscrit d’6te a més malddes...On gordjon I’amatin, onc a I'nut’ ét & diner, is
viket todi !
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PIERE:
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PIERE:

Bels tot sell sé-se ! ( En venant devant le bar )

Tin’és nin malade tweé

Qui saretses dire, ti n’m’as nin visité !

Alg, djan, dones-mu t’poce (Il lui prend le poul) Non di hu !!!

Qu-i-n-a-ti ?

( Lui verse a boire.) Bet todi, dji f’rés 1I’6rdonance apres. ( Piere boit) Et adon ?
...Hin ?...

Clapant !

Djin’te I’ fét nin dire. Ele ni s’moque nin d’twe, ci n’¢st nin del lapéte a dels cense &t
d’meye.

Qwand dji tlze qui d’avance dji d’véve beire ¢ catchéte ( Apres avoir bu son verre)
Bon !..Dji va disfer m’valise. ( Montrant les placards )Ti vels cés dedis armas-la ? Et
bin cila c’éstelit 1’ci da m’feume €t cichal c’estelit ’'meune. Alice €stelit tél’mint etique
qui si par maledr on noré d’potche passéve d’in’ arma a 1’aute, on ‘nné djaséve qwinze
djous a lon.

So cinq ans, ¢le a sir’mint candji.

C’e-st-a soheti

Si ele ti vout bin r’prinde, c’ést qu’ele a candji..Neni ?

Po I’pu sir.

( Ouvrant le placard qui appartenait a Piére) Et bin camarade, ¢a n’s’arindje nin !

(Qui était la téte dans sa valise) Qwe ?

( Tirant une robe du placard) C’¢-st-insi qui ti t’moussives i n’a cinq ans ? Ou adon, ti
m’catche ine saqwe ét dji comprind mf vosse separacion.

Catchi gwe ? Dji m’a todi moussi normalemint. ( Sidéré, venant au placard.)
Tin !..Dj’arel portant djuré qu’ c’éstett cila I’meune.

Prind astéeme, fré ! L’artériosclérdse a ti adje !

Apres tot, onk c’ést ’aute. (1] ouvre la porte de I’autre placard et regoit une planche a
repasser sur la téte) Waye !

Vola co 6te tchwe louke astelre
Waye don waye...Dj’a siir li naréne a bokéts !

On 4relt d’vout égadji on guide. (Il fait asseoir Piére) Ni bodjes pu..Ti séale di bagne,
wice est-éle ?

Li pwete di dre(te, é fond.
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Dji va todis prinde li cisse di gauche ! (Il sort)
Mins...

(Rentre avec un drap humide) Dji d’vin bon, dj’a trové dé prumi cop ! (Lui passant le
drap) Tins, plaques-tu goula so I’naréne ¢t ine 6te feye, ni seliyes pu si tiésse ¢ 1ér.

Dji m’la fét rabahi d’ine mwinde manire !..Qui ést-ce qu’arett polou madjiné qu’ine
pantche...

Si I’conciérge a v’nou r’méte li manédje a I’dimande d’Alice, éle are fét po on mi
ét...( Il replace la planche dans le placard )

Awe dj’a véyou..Ou pu vite sintou !

Pauve Alice, tot volant t’fé plezir...

Ele mi plaque ine plantche a ristinde so I'naréne.

(Faisant I'inventaire du placard) Ine bwete di cra felite, eune di caviar, dés crétons
d’lérd, de champagne, d¢ bourgogne...Dji n’¢ sé€ rin valét, min dj’a I’épinse qu’ele
tuze a fé ine crasse elreye.

Dire(s-s bin poqwé qu’¢le a v’nou méte dés consérves ¢ s’placard et sés hards é
meune ? (Il se dirige vers le placard) Sés vilés hards a réze...Tins ci s’robe-la, ¢’&st-
eune qui dji IT a payi vola pu d’sét ans ét s’désabiyer la, si dj’a bone sov’nance, c¢’¢ést-
on cado qui dji 11 avel fét po fiesti nos detis ans d’mariédje. Dji m’dimande bin pogwe
qu’¢le a volou raminé cés vilés clicotes-la, éle a 1¢s moyins di s’payi dés notives
portant !

Mutweé vout-éle si rapinser I’bon vi tins.

Dji n’a d’kelire de bon vi tins mi ! Si dji sos riv’nou, ¢’est po rataquér ine novele
veye !

Avou ti anciyene feume !?

Rawades di I’avetr véyou, ¢le ést-avenante, sdre di leye, éle a-st-on caractére...
Surtout !

Ele diré ¢ou qu’ele vorét, mins totes seés vilés hards-la dji n’1&s vou pu veéyi..Aléz hop,
e vade poubéle, dji IT pay’re dés notves. (I commence a vider ['armoire et jette tout
sur le divan)

Ni fés nin coula !

Et pogweé nin ?..C’¢st 1és hards di m’feume aprés tot, dj’énné fé ¢ou qu’dji vou !

Min reflechih’ ! T’¢él va boutchi !

Qui?



SIMON: Li vOde poubele !

PIERE: Qn va hiyi tot a p’tit bokets..I deli-st-avu ine pére di cizétes ¢ s’ridan-la, done m’¢l-z-
€.

SIMON: Dones I¢és pu vite a I’opéracion tére !

PIERE : Meétreus-s’ ine saqwe d’in-0te, twe ?

SIMON : Qwand éles sont r’lavéyes ¢eles sont come nolves. Adon, i n’s’adjih’ nin d’'mi ! Ti m’
vels avou n’téle robe ?

PIERE: Et adon, les cizetes ?

SIMON: (1l fouille dans le tiroir et en sort un révolver) Dji n’l¢s trouve nin mins si ti vous fé
des tros..

PIERE: Dji n’ti d’mande nin ine perforatrice,mi !..On n’¢st nin & carnaval, nin dandji
d’confetis !

SIMON: (En manipulant le révolver, un coup part et un cadre tombe. Piére se jette par terre)
Mande escusse !

PIERE: Qwe ést-ce ¢oula ?

SIMON: C’est I’perforatrice, dji n’saveu nin qu’¢le estelt tchérdjéye.

PIERE : Wice as-se trové ¢oula ?

SIMON : E ridant, to qwerant to qwerant Iés cizetes, qui d’vit-esse la €t qui n’i estit nin.

PIERE: Min qui est-ce qu’a v’nou meéte on révolver ¢ ridant ?

SIMON': On s’¢l dimand’refit bin !

PIERE : Quéle size ! Mon Diu quéle size ! ( 1l se reléve)

facultatif

(une policiére entre, arme au poing.)

FLIQUETE :

PIERE:

FLIQUETE:

PIERE :
SIMON :

FLIQUETE:

On n’ bodje pu ! Qui ést-ce qu’a tiré ? Wice ést-i I’cadave ?
I n’a nou cadave ! C’¢ést cist’énocint la qui djowe & cowboy !

(Venant & lui ) Et ¢’ést vos I’indien bin sur ! Et mi dji sos I’chérif ! Vos avez ine
détencion d’arme ?

C’¢st...c’¢st-on pistolet d’alarme !
Li police ést bin vite so plece, chal !

( Venant & lui et le toisant) Dji d’mane € I’apartumint d’en face. Vos avez intérét a v’
tini pahadle. ( Elle sort )




PIERE :
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SIMON:
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PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

Ele ataque bin mi novele veye. (Simon a toujours [’arme en main) Mins bon diu
d’bwes, 18y coula tranquile c’ést dandj’red ! ( Simon dépose le révolver sur le meuble
)...Aléz done mu on c6p d’min louke la. ( Ils ramassent les vétements) Aléz hop a
I’poubele...Drouve li pwete. (Ils sortent et on entend : ) Evoye, évoye...Qu’on ‘nné
djaze pu...

(lls rentrent.) Dimin dj’iré li atch’tér dés nouves.

Tchusih’ li bone taye !

Dj’¢él kinoh’.

T’¢l kinohéve ...So cing ans...Si ¢le a...( Il fait le geste de grossir)

Ti dotes di m’cop d’ouye ?

Neéni mins....

Adon pogwe ti tourmetes-tu ?

Si ti prinds dés moussedres ( Geste large ) adon qu’¢le seredt dimanowe ( geste fine)
ele poreQt pinser qui ti t'moques di léye ét (| | fait le geste de tirer avec le révolvver )
Bon, la d’sus dji finih” mi vére ¢t dji coure évoye...( Il va au bar)

T’eénne va deédja ?

Ti feume ni rintelire qui d’vins on mels twe, dismetant qui I’'meune mi ratind Ieye.
Serelt-éle si teripe ?

P¢é qu’coula eco !

Pauve vi va !

Oh ! ni t’fés nin dél bile va, ¢oula n’ést rin a costé di ¢ou qui nos ratind.

Qui vousses dire avou « ¢ou qui nos ratind » ?

Qwand t’feume rescontetlir’ret I’meune, i n’a nole dotance qu’eles s’arindj’ront bin. Et
gwand dji dis qu’¢les s’arindj’ront, dji m’comprind...Dji m’dimande si mi ossi dji
n’divreu nin aléz passér cinq ans a I’Martinique...Aléz, qu’a d’min !( Simon sort )
Sacri Simon ! Farét tol minme qui dji 11 d’mande ¢ou qui I’a décidé a s’marier. Dji n’
comprind nin qu’on si bon doctetir tronle po tot et po rin. Li stresse de mesti mutwe !
Bon, bin mi dji va dwérmi ét dji rouveye tot. Dimin qwand dji m’dispiétre ci séré on
nové djou €t avou lu, ine novéle veéye ataqu’re por mi. ( Il se sert un verre, range celui
de Simon, se déshabille, range ses vétements dans |’armoire) Sacreye Alice va !..C’ést
drole, mins totes les atincions qu’¢éle a-St-avu por mi m’ont léyi fretd. Cé-st-a credre
qui so cinq ans rin n’a candji. I firct portant bin qui dji m’énne féh’ ine ideye...Totes
ces anneyes la, sins leye, coula a stu si long...Simon mi trét’rét str di masochisse,
mins dj’énn¢ fre 1i feume li pus urelise d¢ monde, qu’éle seliye d’acwérd ou
nin...Anfin dji say’ré. (Un grand coup de tonnerre) Ah neni ! Nin

coula!...Simon !..Alice !..(Il va voir sur le palier) Simon !..Bon Diu quéle
size...Quéle size vormint. ( 1l éteint et va dans sa chambre )
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( Sandrine entre, elle allume et
jette son sac dans un coin. Elle porte une robe légére et est toute trempée )

SANDRINE:

Mon Diu qué timp !..Qué payis !

( Elle entre dans la salle de bain et en ressort en se frottant les cheveux. Elle se sert un verre qu ‘elle
dépose sur la table du salon. Elle s assied et se frotte les cheveux puis se leve, enléve sa robe en
sortant dans la salle de bain . Piére entre )

PIERE:

SANDRINE:

Qwand dji tuze qui m’mame ni m’a maye creyou qwand dji d’héve qui dj’avel sogne
dél tonire..Alice nin pu aréze. ( 1l s assiéd et voit le verre de Sandrine ) Tins !..Dji
n’avel nin fini m’vére mi ? (Il le boit ) Eles avit twérd, dj’a djourmaye avu sogne di
I’orédje...Dji diret minme qui dj’a todis pu sogne...Et a I’copéte dé martchi ci 1ét-la
qu’e-st-ossi detir qu’ine plantche a ristinde. (11 tate le divan. Nouveau coup de
tonnerre ) Tos contes fét, dj’inme co mi I’tchambe. (Il rentre dans la chambre Det
Sandrine revient de la salle de bain. Elle vient se rasseoir et reprend son verre.)

Tins !..Dji n’aveds nin...

( Elle hausse les épaules et se sert un autre puis s ‘assied et commence a se faire les ongles des
pieds. Piére entre, mais un violent coup de tonnerre le projette dans la salle de bain. Sandrine se leve
et va dans la cuisine. Nouveau coup de tonnerre. Piére sort a quatre pattes de la salle de bain et
vient au fauteuil. Il voit le verre et le boit. 1l se Ieéve et sort en titubant dans la chambre. Sandrine
revient avec un sandwich, s’assied, prend son verre...)

SANDRINE:

Mins...Dji n’sé pu ¢ou qu’dji fé mi !..Ci delt-ésse 1’orédje, ¢a m’a todis metou divins
tos mes états.

(Elle prend une cigarette dans son sac mais ne trouve pas de briquet, elle dépose sa cigarette et va
dans la salle de bain. Piére entre avec un paquet de cigarettes et un briquet. Il s’installe, veut
prendre une cigarette mais le paquet est vide.)

PIERE:

SANDRINE:

C’¢st bin m’tchance, il ést viide ! (11 voit la cigarette ) Tins !..Ele aré hoyou fol dé
paquet sins qui dji n’¢l veyah’. (1l prend la cigarette et [’allume, il boit un coup puis
apercoit le sandwich) Si Simon ésteiit la, 1 trouv’reit sir a r’dire ou i trouv’retit bon
qu’ Alice...Mins tos contes fét, ¢’ést goula, éle a vreymint tuzé a tot ! Fant IT onedr
insi ! (11 mord dans le sandwich ) Beurk ! Ele a rouvi I’mostade ! (| laisse la cigarette
et sort dans la cuisine avec le sandwich. Sandrine revient de la salle de bain avec sa
robe en main)

I n’a pu dés alumétes ¢t m’robe ést po 1’diale ! (Elle voit la cigarette) Mins dji d’vins
sote mi ! (Elle prend la cigarette boit un coup ét s ‘étrangle) | vat mi qui dji vaye
dwérmi...D’abord tapér cisse clicote-la & vide poubéle.

( Sandrine sort, Piére rentre, il dépose le sandwich et veut reprendre la cigarette, il la cherche

partout)

PIERE:

SANDRINE:

Ci n’ést nin I’moumint dé méte li fed € manédje...Dj’avel des cigarétes adonpwis
dj’énna pu, dji trouve eune ¢t adon...Alice avelt todis ine réseérve ¢l couhéne..Si dé
mons éle T ave(t tuzé. (1l sort dans la cuisine, Sandrine rentre et prend le sandwich )

I n’a dés djous insi, la qui tot-a-fet v’totne li cou. I n’fat nin cwéri a comprinde. (Elle
mord dans le sandwich) Beurk dél mostade !..Coula n’mi pout &€ cwérp mi | mostade.
(Ele se sauve dans la salle de bain.Piére rentre)



PIERE:

SANDRINE

LES DEUX

SANDRINE :

PIERE:

SANDRINE:

PIERE:

SANDRINE:

PIERE:

SANDRINE:

PIERE:

SANDRINE:

PIERE:

SANDRINE:

PIERE:

SANDRINE :

PIERE :

SANDRINE:

PIERE:

SANDRINE:

PIERE:
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Ca m’4re(t tot I’'minme éwaré qu’ele aye tuzé a fé dés réserves...Ci n’ést nin
vreye !...Mins dihéz-m’ qui ci n’ést nin vréye !...Mi sandwich !...Si dji n’éstel nin si
nahi dji m’pi¢’rel € brésse, mins dj’a trop sogne di m’dispiertér. Quéle size...Mins
mon Diu quéle size ! Aléz, on rouvéye tot ét on rataque. E vosse lét Piére..E vosse
Iét..(Enorme coup de tonnerre) Aléz, de corédje ! (I sort dans la chambre, Sandrine
revient)

. Alez- ¢ vosse 1ét bacele, dimin on velre pu clér.. Anfin dji I’éspére.
(Elle éteind la lumiére et entre dans la chambre, puis on entend un hurlement. Elle
rentre en scéne en courant.Elle allume la lumiére. Il la suit, aussi affolé qu’elle. Iis
s arrétent et se regardent. )

: Qui estez-v’ ? Qui fez-v’ chal ?

Réspondez ou bin dji bré !

Vos éstez chal ¢ m’mhone !

E vosse mohone !?

Bin sdr !

Et co qwe ?

Mam’z¢le dji ratind vos ésplicacions.

Dji n’arin a v’z-éspliquer !..Et d’abord, qui éstez-v’ ?

Dji v’poret r’tourner 1’ quésse, mins dji sér¢ bon prince (11 rit)

Qui v’prind-t-i ? Pogweé riez-v’ ?

Dji réye pacequi dj’a dit prince, adon qui dji m’nome Baron.

Baron ?...Baron...Baron !

Piére Baron, awe !.. Mi grand pére este(t Baron, mi pére éste(t Baron

(De pus en plus étonnée.) Baron !

Vos comprindez vite vos !..A réze mi no est scrit so I’pweéte et I’apartumint ¢t da

meune..Adon i m’sonle qui dj’a rézon qwand dji v’di qui dji so chal ¢ m’mohone. I n’a

rin d’pu djusse mi sonle-t-i I..Qwe qui, dispdye qui dji so-st-arive, dji n’sé pu ¢ou

qu’est djusse et gou qui n’I’€st nin...Astelire mam’z¢le, dji ratind vos esplicdcions.

Baron...Baron !

Dihez !.C’¢st bon insi s’cop chal ! .Vos n’aléz nin baroner tote nut” ? ..Avou I’oredje,
¢’¢é-st-assez por mi vos m’polez credre !

Mins, vos estiz...Anfin dji vous dire...I n’a cinq ans...Dji v’créyéve...

Passé el marmite des canibales ?..Damadje por vos mam’z¢le mins a I’Martinique
énn’a pus..Adon, a risse di v’displére dji so riv’nou.
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Dj’¢él veti bin.
Ah ' Vos fez des progres.. Alez-i dji v’houte.
Vos volez savu ¢ou qui dji fe chal ?
A vo-st-ideye ?
Qui volez-v’ qui dji v’deéye.
Vos v’moquez d’mi ou qwe !? (Il se serre un verre)
Féz come e vosse mohone.
C’¢st djusse cou qu’dji fé !
Mande escusse, mins dji n’sé€ pu 4 djusse la qu’dji sos.

Mins éspiquez-v’ ine féye po totes !..Qu’on ‘nné finih’, insi dji poré alé dweérmi ét vos,
VOS porez rintrér e vosse mohone.

Djustumint dji n’sareds.

Et poqwe coula ? (1l s assied )
Pacequi, ¢ m’mohone c’¢ést chal !
S’i v’plét ? (Se leve sur place)
Dji di qui dji d’mane chal.

( En aparté ) Dji n’1 avei nin tizé
Vola treds ans qui dji d’mane chal.

Mi feume, enfin mi ex-feume ni v’s a nin prév’nou qui dji rintréve ? I n’a si meds
qu’ele savelt qu’dj’aléve rintrer.

Dji n’kinoh’ nin vosse ex-feume, mi.

Mins adon, a qui payiz-v’ vosse louwi ?
Anolu!

Ca fét qu’insi, dj’énne va po quéques tins...
Cing ans.

Ni m’aréstez nin voléz-v’ ! Dj’énn¢ va, ¢t on profite qui dji so-st-evOye po sqwater
m’mohone !
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Sayiz de comprinde !..Qwand dj’a débarqué chal a Lidje i n’a tres ans, sins
k’nohance, sins ¢anse, sins ovreédje...Tot m’porminant cha ¢ qwarti, dj’a 1€éhou so
vosse bweéte as letes « Pas de publicité, parti pour un certain temps » Dji m’a rakségni
e wesineédje, la qu’on m’a st-apris qui vos estiz st-as iles dispdye deds ans t qui vos
‘nn’aviz co po ine tchoke divant dé riv’ni...Dj’énna profité...A k’ming mint, dji n’
pinséve nin dimani, mins...
Vos avez pris vos abitudes.
Vola !.. Djustumint ! Mins si dj’avei sépou qui vos riv’ni...

Vos ariz corou évdye , ni vu, ni conu ? Beéle mentalité ! Méléreis’mint por vos dji sos
riv’nou. i fare bin qui vos ‘nn’aléze.

Enn’aler wice ?

Coula,c’ést I’'mwinde di més imbaras.

Dji n’saret nin alér as iles, mi !

Et pogwe nin ?..Dji I’a bin fét mi.

Mins vos etez-st- in” ome vos !..Et vos avez des ¢anses..

Avou I’gros louwi qui vos payiz dispoye trelis ans, vos n’avéz sir nin polou meéte di
costé...

Dj’a fét on po6 dés spagnes, min nin grand tchwe..Dj’a tot I’'minme divou intrut’ni
chal..Et ¢oula cosse on tél apartumint !

Nolu ni v’s a oblid de viker ad-disedr di vos moyins !

Vos n’volez rin etinde !. C’ést bon dj’énné va !..Dj’ir¢ lodji d’sos 1€s ponts, dj’ire
magni 4 résto du cceur ou a I’drmeye de salut. Vos n’drez qu’a d’hinde més aferes adlé
I’conciérge, dji Iés r’prindre pus tard.

Vola co eune qui va m’étinde, li conciége.

Dji v’ disfind d¢ 1i qweri misére. C’ést-ine binameye feume et fwér chervile.

Avou les aféres dés otes, n’a nou risse. Dji m’dimande, & réze, cou qu’vos 11 avez
raconté po qu’ele vi leye dimani chal !

Dji 11 a dit qui dj’estelis vosse feye.

Qwe ?

Qui vos m’avis avu fwér djone, qui vos m’aviz catchi a tol monde, qui vosse feume
avelt d’covrou I’potéye ¢t qu’¢le vis avelt tchessi ét qu’c’ést po ¢oula qui v’z’aviz

decidé d’aller &s iles. Min, qui pris di r’'mwér, vos aviz décidé di m’leyi I’apartumint.

Et ¢le a hagné la d’vins ?
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: A début, nin trop’. Min qwand dji 11 a dit qui dj’ésteu I’frat’ d’in’adultére ét qui
m’mame estelit mwete di doletir €t d’chagrin to s’racréhant, ¢le s’a metou a plorer €t
m’a droviou I’pwete.
Li bouhale ! Ele ni piéte rind ratinde.
Adié monche, dji so bin trisse di v’s’ aveilr kinohou.
Vos ‘nn’alez insi ?

N’ést-ce nin ¢ou qui vos volez ?..Mande éscusse, dji rouvive di v’dire mérci po tot

Cin’¢ést nin ¢ou qui dj’a volou dire..Si vos ‘nn’alez insi vos alez r’fretdi, i plout a cint
meyes lavasses.

(Réalisant sa petite tenue) Oh, varin !..Pourcé ! Voyedr ! ( Elle pleure)
Alez djan...

Vops v’s’avez bin réespdmé 1’ouye ...Vos n’poliz mé des rin dire, 1i tdvlé estelt trop
bé!

Dji v’s’acertinéye qui dji n’a nin avu I’tins dé tuzer a ma. Qwand a vos, vos n’aviz nin
I’¢r d’¢sse ma a vosse st-dh’

Satyre qui vos éstez ! (Elle va vers le placard)
Tot dredt lés grands mots !

Mon Diu !..Mes moussedres ?..Mes robes ?
(aparté) Dj’a fét 1I’cop édon mi !

Wice sont-éles ?..Qu’énn-avez-v’ fet ?

Bin, ¢’¢é-st-a dire. ..

Dji ratind vos ésplicacions.

(aparté) Ele risquéye de ratinde lontins.

Vis alez-v’ decider.

Vola vola...Vos n’¢stez nin si présseye tot I’'minme ! (Apparté) Kimint va-dje It
aprinde coula.

Qui vasse ! ( Elle se sert un verre et s’assiéd. )

Cin’ést wére insi qui dj’énn¢ seré qwite. (A elle) Et bin vola, qwand dj’a rintré dj’a
pinsé qui m’feume...C’éstetit des viles moussetires ¢don...Adon...

Bin slir qui ¢’¢stelit des vilés moussetres, dji Ies avel atchté so les brocantes !

Quéle oredr !
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Vis avez-v’ may loukiz, vos !
Bin dj’avets pinsé r’noveler I’gardirobe di m’feume, di 11 fé I’surprise...

Coula protive qui vos n’éstez nin si strégne qui vos n’n’avez I’ér ! Min astedr, rindéz-
m’el-z-¢ !

Dji n’séret.

Vos lés avez dédja d’né ?

Awe,

Aqui?

A vude poubele, a boqueéts.

Neéni !

Siya !

( En se levant sur place ) Mins vos estez sot ! Reld sot minme !!
Retid sot d’amour !

Ci n’ést nin ine éscusse !..Qui va-dje mete mi astedre ?
Bin awé, qu ‘alez-v méte ?

Bin siir, vos ‘nn’avez d’ketre !..Qu’ést-ce qui ¢oula v’pout fé dé taper ine djone feume
a mitan nowe so I’paveye, hin ?..Mutwé pinsez-v’ qui c’ést let pléce, so I’trotwér ?

Mins néni ! Et pwis apres tot dji n’i so po rin mi, ¢’ést vos qui v’s’a v’nou instaler
chal ¢ m’lodjisse.

C’est ¢a, c’est di m’fate !..Mins bon Diu d’bwes, a-t-on idéye ossi de voleQr payi tot
d’on cop ine novele gardirobe a s’feume .

Bin awé ! A-t-on idéye ...

.Qui dji sos maleredse..( Elle peure en s asseyant)
Mins neni ! ( En s’ asseyant a coté)

Mins siya ! ( Elle se leve)

Mins néni! (1l se léve)

( En se rasseyant ) Mins siya !..Et pwis aréstez on pd di m’contrarier a tot c0 bon,
c’est soyant a I’fin de conte.. Trovez-m’ ine saqwe a m’meéte pu vite..

Ine saqwe a v’mete...( Se dirige vers le placard ) Awe¢ bin sir...Dj’a bin on pyjama...
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C’¢st dedja ine saqwe, dinez-meél. (11 le prend dans [’armoire et lui donne, elle sort 0
dans la salle de bain) ( Off ) Dihéz ?

Awe ?

( Off ) Coula vis va coster tchir.

Qwe ?

( Off ) Delis nouves gardirdbes..

Pogwe dels ?

SANDRINE: ( en rentrant vétue de la veste du pyjama.) ) Eune po vosse feume &t eune por mi !
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Kimint ca, eune por vos ?
N’avez-v’ nin hiné meés hards a batche ?

Permétez !..Dji n’I’a nin fét d’male part, adon vos n’mi poléz nin...Dihéz don, vos
n’pouriz nin méte li pantalon ?

Et ¢oula vout fé 1’caid ! (Elle rentre dans la salle de bain ) ( Off ) Anfin, tant qui vos
m’acséptez chal, dji vous bin d’mani an pyjama, mins apres....

Qwe apres ?

( Rentrant et venant se coller contre lui) | farét bin T passer.

| passer ! Min vos estez sote, dji n’vis pérméte nin d’m’adiizer !

Passer a I’césse ! Nin str a I’casserole !

[ n’maqu’relt pu qu’coula ! 1/ s’énerve,va derriere le bar, se sert un verre, et quand
rentre Sandrine : ) D’acwérd, vos m’payiz lés trelis ans d’louwi ét dji r’novéle vos
moussedres. Insi nos sérans qwite.

( Rentrée ) Vos arindji coula come des célihes so on baston, vos !

Mi an afére, dj’a todis stu cwaré. (I boit)

Et si vos continouwez insi, vos sérez vite rond !

Cin’ést rin, dji n’riprind nin m’vweture ouye.

Mins li djone feye qui pértih’ vo-st-apartumint n’inme nin ¢oula !

Dji n’pértih’ djusse rin du tout.

Pu nole robe ?..Adon dji d’'mane !( Elle s assied )

Mins vos n’polez nin !( En venant a coté )

Adon, tapez-m’ a I’ouh come dji sos.
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Dji n’pou tot I’'minme nin...Come vos ¢stez...
Vos veyez bin 1.( Se leve ) .Bon ! Nos r’djasrans di ¢oula d’min. I s’fét tard, dji m’va
dwermi. (Elle sort dans la chambre et revient de suite avec un oreiller et une
couverture et elle préparera sa couchette sur le divan
C’¢st ¢oula, bone nut’(Elle sort dans la chambre et revient de suite avec un oreiller et
une couverture et elle préparera sa couchette sur le divan.ll va se remplir son verre au
bar ) Kimint, vos n’dwérmez nin el tchambe ?
Djamaye, li r’sort €st pu retid qu’ine plantche.
Tins, dji n’1 avells maye pris asteme.
Adonpwis, ¢’¢st vosse 1ét dji v’z ¢l 1€y, Monchet 1’Baron.
C’¢st djusse !
Bone nut’ ! ( Elle se couche )
C’¢st ¢a, bone nut’ (Coup de tonnerre) Et vola par 1’orédje qui r’vint.
Volez-v’ bin distinde li loumire ?..(Ce qu il fait) loukiz a vos d’én nin trébouhi & nedr.
(En sortant vers la chambre) N’ayiz nole sogne, dj’a dés ouyes di tchét. (Bruit de
chute)
Rin d’cassé ?
( Off ) Siya, on vase.
Dji profite di I’ocazion po v’fé r’marquer qui so trelis ans dji n’a rin spiyi.
( Off ) Més félicitacions !
Dj’a minme fet des p’tites rajoutes.
(Off ) Aha'!
Vos n’l’avez nin r’marqué ?
( Off ) Néni..Oh siya, siya dji veis..C’ést bin bé.
C’¢ést ¢ou qui m’sonléve ossi...Bone nut’
( Off ) Mérci...( Il vient sur le pas de la porte ) Dihez ?
Qwe ?
Kimint ésse vosse pitit no ?

Sandrine.

Nin ma. ( Il rentre dans la chambre )
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(Baillant) Edon ?

(Apres un temps, entre en pyjama et vient pres de Sandrine) Dihez ?
(sursautant) Hin ? Vos m’avez fét sogne !

Vos aviz rézon, li r ‘sort ést pu retid qu’ine plantche.

Qwand dji v’s ¢l dihéve.

Adonpwis, sins cossin ni cofteds.

Dji n’savet nin qui dj’aléve rigure dél visite.

Vos n’mi pouriz nin fé ine pitite pléce ?

(Offusquée) Eco gwe ? (Coup de tonnerre terrible, il crie) Qui n’a-t-i co ?
Dj’a sogne di I’oredje.

Mon Diu quél ome !..C’¢st bon, vinez...Mins dji v’prévin, si Vos avez I’maletr di
m’aduzer, dji drouve li f'ni¢sse et dji bré.

Seyize pahule, dji n’a wide.

(Nombreux jeux de scéne avec la couverture, les coussins, il tombe du divan, remonte, etc)
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Bodjiz vosse main...Vos avéz des pids comme del glece...Li cov’ted...
Mutwe qui tot m’tolirnant aut’mint. ..

Mins arestez, vos m’météz vos pids disos m’narténe !

Vos estez vite djinneye !

Si démons i n’od1 nin !

Kimint volez-v’ qui dji m’mete, vos rouspétez tot 1’tins !

Bin vos ‘nn’avez de toupét ! (Elle se leve) Vos tournikez pé qu’on viér !
D’abérd qwand on est vite djéneye, on n’pértih’ nin s’lét !

Si vos n’€stiz nin si sogne cou, on ‘nn¢ séreiit nin la !

Dji fe tot ’'minme ¢ou qui m’plét, ni sos-dje nin chal ¢ m’mohone ?
C’¢st bin ¢ou qu’dji r’grete !

( Se leve ) Qui vasse, dji v’1€ I’divan 1..Mins dji v’1€ quarante-Gt” elires po d’haler
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I’plantchi. Dimin dji v’s’atch’téyr¢é ine notve robe, adonpwis...Astedre dji va dwermi,



dji I’a bin gangni...Dji va dwérmi ¢l bagnwére, la démons dji n’¢tindre pu ni
I’oredje ni vos jérémiades...

SANDRINE: Bone idéye !

(1l disparait dans la salle de bain, un temps, on entend un grand bruit d’eau. Il revient tout trempé,
allume [’éclairage )

PIERE: Mam’z¢éle !
SANDRINE: (Qui était recouchée) Qui n-a-t-i co ?

PIERE: Qwand vos prindez on bagne, vos n’poriz nin vudi I’bagnwére ?

RIDO
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DEUZINME AKE

(Le lendemain matin, Piére est sorti. Sandrine est dans la salle de bain. Simon entre avec un sachet
de croissants a la main, qu il dépose sur un siége )

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:
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SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

Piére...Piére...ct qwe ?...I n’a nouk chal ?..Lives-tu payasse !..Dj’a ine saqwe d’bon
chal po d’juner...Tins, il a dweérmou so I’divan...Piére, c¢’ést mi !..(Il entre dans la
chambre puis dans la cuisine) I n’ést nin & s’tchambe, i n’¢st nin nin ¢l couhene nin
pu.Come i n’réspond nin, c’ést qu’il ést n¢yi ¢ s’bagne. (Il ouvre la porte de la salle de
bain et entre) Hahaaaa...C’¢-st-insi qu’on réspond a s’camarade...(Cri de Sandrine et
claque retentissante. Il ressort de la salle de bain a reculons) Mande éscusse
madame...Dji n’poléve nin sepi...Créyez-m’...Dji... ( Tout en reculant il trébuche
sur le siege sur lequel il a déposé ses croissants, tombe sur ceux-ci. Il ouvre le sachet
et constate les dégats.Il garde le sachet en main. )

(off) Néni mins quéque feéye...I n’vis fat nin djinné...Come bélés manires ¢’¢ést
réyussi, on n’vis a maye apris a bouhi as pwétes divant d’intrer ine sawice ?

Siya mins...Dj’avels houki et on n’résponddéve nin, adon dj’avells sogne qui...
(Toujours off) Qui avez-v’ houki ?

Dj’a houki Piére come di djusse !

Et mi dji n’a nin réspondou come di djusse !

Et poqwe n’avez-v’ nin réspondou ?

(off) Mi noume-t-on Piére ?

D’apres ¢ou qui dj’a veéyou néni...I n’est nin la Piére ?

(off) Il e-st-evdye qweri des croissants.

Bone ideye tins coula !

(off) Enn’ar¢ nin sir pris por vos !

C’¢st normdl, dji n’’avell nin prév’nou di m’visite, dji n’divéve vini qu’l’apres
I’diner. Ci n’¢ést nin grave, dji m’arindj’r¢...( Il regarde son sachet ) Avou les resses.

Passez-m’ on p6 m’ pyjama.
Vosse pyjama ?
(off ) So I’divan.

Ah'! C’¢ést I’vosse, dji pinséve qui ¢’éstetit I’ci da Piére. ( 1| déepose son sachet sur la

table et prend le pyjama, il monte a la porte )N’ayis-se nole sogne, dji n” pout ma de rintrer. (Il
entrouve la porte et lui lance) Alez hop ! Atrapez-1’ !

SANDRINE:

( Off ) Come c’ést malin, djusse ¢ I’bagnwére...Come babinéme on n’fét nin mi !
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Mande ¢scusse...Dji n’a nin...Dji n’wezéve nin...Et pwis dj’a bré hop !
(off) On po tard !
Mutwe, mins métez-v’ ¢ m’pléce...Dj’avel sogne...
( Off ) Sogne di mi ?

Di Piére...Come dj’¢l kinoh’...Djalot come on tigue &t amoureli come il €st...S’1
m’aved veéyou...

Dji n’vel nin I’rapdrt. Astelire qweréz- ine saqwe a m’mete so 1es rins.
Ine saqwe so Vvos rins ?..Awe¢ bin sir...Wice sont-eles vos mousse(res ?
Eles ont pris djise & vude-poubeéle !

Wice avez-v’ dit ?

Vo-st-énocint d’camarade n’a rin trové d’mi qui de taper totes mes aféres & vude-
poubele ! Adon tirez vosse plan po m’trover di qwe ésse prézintabe.

Dji i avels bin dit di n’nin fé ¢oula...Mins vola, i n’a volou fé qu’a s’ti¢sse...Et
astedre...

(toujours off) Vos éstiz la avou lu ?

Awe...Mins dji n’1 so po rin savez...N’aléz surtout nin cretire qui...Min comprindez-
1I’(11 ouvre le tiroir, prend le révolver cherche a le cacher et finalement le glisse sous
un coussin du divan ) viker cing ans a long, la d’vins 1és iles, ¢a candje in’ome. I v’ va
faletir del paciynce... Dj’a vormint fe tot m’possibe po I’éspetchi de. ..

Adon gwe ? Ca vint les moussedres ?

Dji r’gréte becop mins dji n’trouve rin.

( Off ) Adon passez-m’ vosse pantalon.

Qwe ?!

( Off ) Dj’a dit, passez-m’ vosse pantalon.

Vos n’1 tuzez nin !?

(Off ) Djin’tuze qu’aca !

Mins ¢a n’si fet nin...Dji n’vis k’noh’ nin minme !

(off) Passez-m’ ¢l ou dji fé¢ on méletr !

Bon..Bon, si vos 1 t’'néz vréymint...Vola ( Il enléve son pantalon et le lui lance )

. (Off) Vosse tchimih’ !
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Hin ? (1l reste sur le practicable )
( Off ) dj’a dit vosse tchimih’ !!
Bin, dji va avu I’ér malin !
On a I’ér qu’on pout. Vosse tchimih’, sins qwe qwand Piére rintetr’re. ..

Bon, vola ( Il enleve son veston, retire sa chemise, la lui lance puis remet son veston et
sa cravate. Il descend au centre ) Dj’a I’ér malin mi insi !

(Entre, en finissant de boutonner la chemise) Ah c¢a ! Dji deGs dire...Vos n’aviz qu’a
éspetchi Piére dé hiner més hards.

Vola qui ¢’ést di m’fate louke astetire !
C’¢st del meune mutwe ? ( En descendant a lui)

Dji n’¢ pou rin si Piére est re(d sot di v’ritrover! ( Sandrine éclate de rire ) Qui
v’prind-t-i ? Qu’ést-ce qui dj’a dit ? C’ést I’amour da Piére qui v’fét rire

Mande éscuse, min....

Vos savez, Piére ést-on gayard qu’ést vite mouwé. Il a 1’ér detir on prumi cop d’otiye,
min totes ce€s anneyes ¢l Martinique I’ont fwér candji, min vos velirez divins quéques
djods....

N’alow¢ nin vosse rétchon al vude, ci n’¢st nin ¢a...

Min....

C’est vormint vreye qui vos avez I’ér malin

Tot I’merite vis r’vint.

\Vos avez dé mérite ossi, vos n’éstez nin |éd valét.

Meérci. On m’¢l dit co sovint « Doctelir, vos n’éstez nin ma du tout » min ¢a, ¢’ést mes
aféres.

( Avance sur lui) Vos éstez doctelr ! Hmmm...bon pérti ¢ouila. ..
Mutwe...min....
( Tournant autour de lui ) Vos n’¢éstez nin ma du tout minme...D¢s bélés djambes. ..

Awe mins ¢’¢st da meune et ni m’aduzez nin edon !..Ci n’¢st nin pacequi nos
partihans 1i minme gardirdbe qui v’fat crelire tot pérmetou...Si Piére rintréve...

: Qu’a-dj’ di kefr.

Merci por lu !
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Akelhiz-v’, dji n’a wade di v’violér.

Ah bon ! (On sonne) Vochal Piére ! Eco bin qui nos n’avant nin....
Qu’on n’a nin qwe ?

Vos I’savez bin ! qu’on n’a nin...enfin qui vos n’avez nin....ou pu vite qui dji .. (0n
resonne) Dji conte sor vos po li éspliquer 1’situdcion.

N’oyiz-s’ nole sogne mi binamé.
Come ele a dit coula ! Uretisemint qu’i n’aveit nin sés clés. ( en ouvrant la porte)
Ti tome bin camarade, ti n’advin’rés maye...
( Lisete rentre , Simon la suit. )

Cin’ést qu’mi !..Escuzéz-m’ di v’vini dérindji ¢ plin ovrédje, mins...(Apercevant
Sandrine )Mins...Simon !..(Elle le gifle) Dji comprind astetire...DI’¢l
sintéve...Mahonte( !..C’ést gcoula vosse camarade Piére ?..\Vos v ‘madjinez mutwe qui
dji n’mi dotéve di rin ?..Mins c¢’¢st raté paret, dji v’s’a pris so I’tchaud fet...Vos
m’l’alez payi..Oh awe qui vos m’I’alez payi !

Djan poyete, leyiz-m...

I n’a pu nole poyete, alez’ helre vos plomes e poli da mamzele !

Mins anfin Liséte, leyiz-m’ vis éspliquez...

Rin du tout, i n’a rin a éspliquer ! A réze dji n’a méye créyou a vo-st-émantchedire di
camaride qui r’vint d’4 lon. Come istwére, vos ariz polou mi trover...Mins riloukiz-

v’, qui poriz-v’ mi trover agadlé come vos ’¢stez ?

C’e-st-ine tenue di prumi secours. Houtez-m’ insi pwisqui dji v’dis qui ci n’ést nin di
m’fate si...

Vos n’avéz pu nou pantalon ?..C’ést cisse péléte-la qui v’1’a rayf foll dé cou !
Héla !..Péléte vos minme,hin !..N’avise-t-¢le nin...
Lisete dji v’djetre de fond de cour...

Ni v’nez nin djurer et surtout nin dé fond dé cour, vos n’avez nouk !..Vos f’riz bramint
m1 de r’tchéssi vosse pantalon, vos alez torate ramasser on freid d’cervé.

Vos v’leyiz akémer insi vos ?
Dji v’voret bin véyi ¢ m’pléce !

Ele li va prinde vosse pléce ¢t dji v’garantih’ qui qwand dj’énn’ére fini avou leye, ¢le
ravis’re ottant a ine feume qu’on drap d’mohone a dé¢l dintele !

Sayiz selil’mint di m’aduzer !

( Elle descend a elle. ) Di qwe !..Dés man’cedjes astetire !?..Mins vos n’éstez nin a
I’hotedr parét, bacéle !
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Dji v’s’are prév’nou !

Et come ine feume prév’nowe énne vét dets, vos alez r’gure ine dobe racléye a n’pu
v’rilever !

Liséte, dji v’s’¢ préye, dimanez ked !

Vos I’satyre clapez vos dints ! A réze so 1’quésse d’avu dés niérs vos !..Dji m’dimande
minme ¢ou qu’¢le vis a trové.

Ele n’a djusse rin trové du tout !
Can’m’éware nin !

Vos I’aréz volou... (Elle veut prendre le révolver dans le tiroir du meuble )
Wice e-st-i ?...Wice ¢-st-i ? ( Elle revient vers le placard )

(La gifle et [’envoie par terre) Bon 1..Et adon, qu’avez-v’ a dire astetre ?..Alez,
rilevez-v’ qui dj’énné finih’ avou vos !

( Restant par terre )Mins vos avez on bwes fol d’ vosse fahéne, vos ! ..Dji n’vis a rin
fés mi, apres tot !

Di qwe ?..Dji sins qui dji va fé del boléye avou s’cwérp !

(Qui a récupéré ’arme, dans le divan, monte sur celui-ci et pointe /’arme sur Liséte)
C’¢st tot astetire, awe ?

Oh vos, cloyez vosse...Mins vos m” manciz !
( En se cachant derriere un siége ) Dismesfiyiz-v’ il est tcherdji !

Dji sé 1..Liséte, dji sos fwért niérvet, adon si vos volez spagni I’accidint..Houtez-1’ dji
v’s’¢ preye, houtez-1’, ¢le vis va conter tote 1’afere.

( s éffondre en larmes. ) Come dji so malére(se !
( Elle se reléve ) Djinme mi goula.

Mi nin ! Alez djan ! (1l vient s agenouiller a elle, sans s’en rendre compte, il pointe
I’arme sur elle. ) vOs savez bin qui dji n’a maye supwerté lés lames.

Dji v’s’a todis fet fiate. Dj’a djourmaye fet tot ¢ou qui vos voliz &t po m’rimerci, vos
n’trovez rin d’ mi qui di m’tromper. Li véye n’ést nin djusse, dji vored mori..

:(A Simon, venant derriére lui ) ) Dinez-lIi I’'révolver.
Vos estez bin binaméye, mins dji n’a nin minme li gosse dé tirer.
Qui ratindez-v’ po li r’léver I’morale ?

On po del pudetr s’1 v'plét !
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. Costé del pudetr, vos n’avéz nin a v’vanter !

Assez .. Apres tot ¢’est d’vosse fate tot cou qu’arive !

. Vola qui c’ést di m’fate louke astetre ! Qui ést-ce qu’a fwérci ’pwete del sale di
bagne ? Qui ést-ce qu’a hiné m’pyjama ¢ I’éwe de¢l bagnwére ? Qui ést-ce qu’a hiné
totes mes hards é vide-poubéle ?

( Se relevant ) Coula ci n’ést nin mi c¢’¢ést Piére !

: Onk c’ést I’aute !

Dji v’dimande bin pardon....

Est-ce casT fini vos dels ?..0cupez-v’ di mi loukiz la !..Vos n’véyez nin qui dji so tote
a I’dilouh’ ?

Mins neni !

Mins siya et aréstez on pd del contrarier !..( Se ragenouillant a elle ) Dji so la
m’trésor, rapahtez-v’...La...Est-ce tot ? Alez djan, i n’s’a rin passé, dji v’s’¢l djetre.
Dj’a djusse vinou chal apwerter des croissants a Piére et ’hazdrd a fét qui dj’a moussi
el sale di bagne adon qui mamzeéle T éstedt. ..

Adon, ¢’ést vreye ?
Qwe ?
Li pwéte, si pyjama, sés hards...

Bin slir qui ¢’ést vréye €t a part ¢a, i n’a maye rin avu inte mamzele ét mi. Vos véyez
bin qu’i n’valéve nin lés ponnes di v’mete divins tos vos etats.

(Furieuse, elle se léve ) Ah ! i n’valéve nin lés ponnes ?..Ca fét qui so I’ tins qui vosse
feume vis ratind djintimint ¢ I’mohone,a prinde vos radjots, a éscuser vos r’tards, VOS
n’trovez rin d’mi qui dé djouwer dés purtontinnes avou vosse camarade Piére. Qui sét
minme si vos n’aliz nin violer I’crapaude po veyi si ¢oula I’fredt rire 1..\Volez-v’ qui
dji v’s’¢l déye ?..Vos n’¢stez qu’on pourcé et dji n’se ¢ou qui m’ratind...

. Lirévolver po I'pu sir ?

Mutwe !..Mins loukiz a vos Simon, vos n’l’arez nin tofér avou vos li révolver...Vos
éstez fwért avou ¢oula ¢l min...Lavéte ! Mi mame mi 1’ave(t bin dit qui vos n’éstiz
qu’on lache, on panécou. on...

( Se relevant ) Liséte, ni m’métez nin a bout, vos n’savez nin di qwe dji so capabe !
Oh, siya qui dj’¢l s¢, vos n’éstez djusse capabe di rin ! Mi mame mi ’avedt bin...
Leyiz toumer vosse mame, ¢le n’a rin a veéyi la-d’vins !

Dinez-m’ ¢oula, vos alez fini par acsure ine saqui !

Bodjiz-v’ ! (1ls s arrachent le révolver )
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Dinez-m’ ¢oula v’ dis-dje !
Tot dols la vos de(s !

Ni v’mélez nin d’¢oula vos, c’é-st-ine afere di famile !

(Le coup part, un cadre se décroche a coté de la porte, Piére qui rentrait a l’instant, avec un sachet
de croissants et un sachet avec une robe, plonge par terre. )

PIERE: Eco n’féye ? Mins ¢a d’vint ine abitude twe ! (1l se reléve, descend a Simon, il lui
prend le révolver des mains et machinalement il le met dans son sachet. ) Li tchésse
n’ést nin co drovowe hin vi cadét !..Si ti vous t°entrinner, i n’a dés baraques po
coula!

SIMON: Cin’ést nin mi, c’¢st Liséte...

SANDRINE: (Varamasser le cadre,et le dépose sur le meuble ) Vol-la gay, lu !

Facultatif :

FLIQUETE : ( Entre, révolver au poing ) On rataque li djeQ dé far-west ???

LISETE : Aha ! Vochal I’6te partenére dé djetl. Dji v’z’1 va miner, mi, a far-west ét sins
I’cavaleréye ¢co ( Elle veut monter a elle, Simon [’arréte ) Leyiz-m’ passer, dj’¢l va
scalper, mi, li fliquete !

SIMON : Arestez ! Ele est vréemint del police !

LISETE : Et mi dj i so Géronimo !

SIMON : Dji v’repete qu’ele est del police !

LISETE : Mon ceil ! Vos m’ prindez po in’€nocinne ?

FLIQUETE : On s’tét ét on n’ bodje pu ! Qui ést-ce qu’a tiré ?

SIMON : I fat I’éscuzer, Inspéectelr, mi feume ést-ine gote niervedse ét tot djouwant avou I’
pistolet d’alarme, li cop a n’n’alé

FLIQUETE : Eco ine féye ! Vos n’avez nin dés djeiis on pé pu malin ? Li prochin cop, dji
v’z’¢émonne turtos & posse ! Compris ? A bone entendeur, salut ( Elle sort)

PIERE : I n” maquéve qui ¢oula, ine fliquete come wezéne !

LISETE: Vosse camarade Piére bin slr ?

SIMON: Lu minme trésor !.( 1l fait passer Pierre ) .Dji v’présinte Piére Baron.. Piére, Liséte
mi feume..Liséte.

PIERE: Liséte, Awe bin sir, Simon m’a bécop djazé d’vos. En bin savez. Madame, dji

v’dimande d¢ bin voletir ¢scuzer mi intréye on pd... acrobatique. Mins dji m’tourméte
po Simon, madjinez-v’qu’il a prit gosse &s armes a fed...Estchanté dé fé vosse
kinohance...
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Dj’eénn¢ dire nin ottant monchet ! (Elle le gifle) Si vos avez des ideyes fol sqwére,
c’¢est vos aferes..Mins sépez, monchet, qui dji m’sé chérvi d’on révolvér €t bin mi qui
I’énocint Simon qui dji v’dimande di n’pu distourner dél dredte voye. Qwand a vos
furdéles, leyiz ¢oula as ci qu’ont todis 1’adje po lés fé.. ( En passant a Sandrine ) C’ést
valabe por vos ossi turluréte..( Passant a Simon) Qwant-a-vos, gwand vos aréz fini
vosse révolucion des « sans culottes », ritchass I’vosse ét rintrez- ¢l mohone. Vos
avez ine edre, nin ine minute di pus’ ou ci seré 1’guére...Dji n’vis salowe nin !.
.(Elle sort )

( Qui dépose les sachets sur la table du salon et s assied ) Fré di Diu, quéle bouh’ a
I’guetiye !

Et ¢le s’a co rat’nou !
Mins vos sonnez ! ( Elle vient a lui)
D¢l naréne..Dj’a I’abitude..C’¢ést vréymint t’feume cisse tigrésse-la ?

Malérets mint, awe !..Mins ¢cou qui m’tourmete li pus’, c’ést ¢ou qui s’va passer
apres...Come prumire résconte...Qui seres-se par qwand ¢le dré mi fét k’nohance !

Cisse dimeye clte-la, mi dji n’tin nin a I’rivetye !

Awe, ¢’¢st vreye, pogwe Sandrine divredt-¢le mi fé k’nohance avou t’feume ?
Alice vous-se dire !

Neéni, Sandrine !..Alice n’arive qui I’'mefis qui vint, dji t’l’a dit.

Ah ! Pacequi ci n’¢st nin...Dji pinséve...Ooooh...Ca candje tot ¢coula !

Ca: candje qwe ?

Rin !..Dji m’dihéve ossi, po ine feume di I’adje da Alice, ¢€le est pu vite...

Pu vite qwe ?

Dji vous dire...Bin roléye...Bin...Bin féte qwe.

Dji n’ti perméte nin !..Alice e-st-ossi béle, si nin pus’ ! C’ést vréye qu’avou I’adje ¢le
n’a mutwe pu ’'minme....réspondant, min ¢le a d¢l classe, Ieye.

Cin’¢st nin ¢oula qui dj’a volou dire...

Mins ti I’as tot I’'minme dit !..Sandrine n’ést nin ma, mins di d’la a dire...
Si dji so d’trop’ ¢l fat dire.

Vos k’nohéz m’sintumint so cisse quésse-la !

Mins dj’1 tuze, qui est-ce cisse feume-la si ¢’ n’ést nin 1’teune ?

Vola dé mon ine siiteye quésse. Dji t’ésplique...Madjune-tu qui.....Mins qui fés-se la
sins pantalon don twe ?
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Ca s’rimarqueye tant qu’coula ? Bin...C’ést Sandrine qui...
Dj’a I’épinse qui s’énn-a passé dés droles chal so 1’tins qui dj’éstel-st- évoye !

Qui vasse tlzer la don twe !? Néni, c¢’ést ine istwére di pijama toumé €l bagwére
adon... enfin trop long a s’¢spliquer.

(A Sandrine, lui donnant la robe ) Tinez, dji v’s’a rapwerté ine robe, rindez-I si
pantalon.

Et mi tch’mih’ !

Cin’ést nin trop timpe...Dji m’dimandéve si dj’égsistéve todis !
Si vos volez mi avis la d’sus, vos n’¢l fé qui d’trop’ !

On n’vis ¢l dimande nin vo-st-avis ! (Elle sort avec le paquet)

( Suivant la sortie de Sandrine ) Quéle feume ! Non di Hu quéle feume ! Qué cwérp !
Qué stoumac ! Qué....

Hé-ho ! Tlzes a I’teune di feume !

Meérci..Mins i n’a dés moumints qui dji n’1 tin were. Ti delis comprinde, astelir qui t’a
fét si k’nohance.

Di totes manires, ¢le fet sés paqueéts po ‘nn’aler.

Qui, mi feume ?

Min neni énocint ! Sandrine.

Dédja ! Vola qu’¢le arive. Et wive va-t-éle ?

Ca ¢’ést ’'mwinde di més imbaras !

Mins kimint 1’as-se kinohou ? Qwand dji t’a qwité ir a I’'nut’, t’esteds tot sell ét so
I’pont d’aler dwérmi..Dj’arive ouye & matin &t dj’¢l trouve €l sale di bagne..tote

nowe...Dji vorel bin comprinde...T’as on truc ?

Li truc, ¢’¢st léye qui ’avett..Madjines-tu qui vola trelis ans qu’¢le sqwateye mi
apartumint !

Treds ans ! Sins payi ?

T’a dédja véyou on sqwater payi on louwis, twe ? Va co bin qu’¢le ést tote setle, te I’
veds chal avou on mec ou dés éfants ? Ni djasans nin dél décoracion.

Ah'! Sin’ést nin t’feume qu’a....

T’¢s sot stirmint ! Alice €st bin pus equilibreye et s’a-t-¢le meyel gos’ !
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Ah bon !..Mins adon, dj’i tlize mi chal, Ti swatetise €st on bé p’tit bokét et come ti ’
feume ni vint qui 1°‘meds qui vint, ti porelis mutwe profiter qu’éle ést tote setile po
risquer t’tchance.
Vore(ses bin !..C’¢-st-ine vreye cingléye, si ti savels I’nut’ qu’éle m’a fet passer !..
( Intéresse) Raconte.
Ine tchode marke !
Ine tchéde qwe ?
Tchode marke ! Qué cauchemar qwe. ..
Awe ?
Pusqui dji t-él dit !
Tins !..Dj’aret pu vite pinsé...On a rézon d¢ dire qu’on a chasqueune sés gosses !

Lés meunes sont bons, ti m’pous cretire.

(Sandrine entre dans une robe beaucoup trop courte et aux couleurs impossibles. Elle dépose le
pantalon et la chemise de Simon )
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Vos volez vreymint qui dji mete coula ?

Quéle oredr !

Dji n’vis ¢l fet nin dire.

Mins, éle vis va come on wand cisse robe-la !

Come on wand d’¢fant divins ine min d’adjeyant, awe !

On po cofite...Mutwe bin.

Coiite, dji n’trouve nin..Mins Ies colefrs...

Qwe les coledrs ?..Eles sont béles les colelrs !

Awe mins les dessins...Dji n’sé nin mi...Qwe qui Ieés gosses et lés coledrs...
Djustumint, ti n’1 knoh’ rin..C’¢st I’'mdde d’ouy’.

Qu’¢le setiye d’ouy’, d’ir ou di d’min, dji n’méte nin ¢a !

Cin’ést nin on cado d’acwérdance tot I’minme !..Adon, vos n’arez rin d’6te.
C’ést come vos volez. (Elle fet mine de [’enlever)

Neéni neni !..Ratindez !

Décidez-v’.
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N’¢l contrariéyes nin a tos cops bons, si ¢le n’a nin idéye dé méte cisse robe-la, éle a
bin 1’drett dél bodji.

Tweé ¢a va hin !..Bon !..Astelre assiyez-v’ tos lés dets ét ni bodjiz pu.

(ils s exécutent. Simon s asssiéd, le plus pres possible de Sandrine. Simon a le regard attiré par les
jambes de Sandrine. Celle-ci prend un coussin pour les cacher )
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Dj’énna m’s6 ! Etindez-v’ ?..Dj’énna m’s6 !..Dispdye qui dji so rintré, dj’¢l z-a véyou
totes..Qwand ci n’¢st nin dés cops d’feti, ¢’ést dés cops d’pogne ou bin minme des
cops d’plantche a ristinde..Et dji n’djaze nin di m’séle di bagne qui toline a piscine.
Mins astelre c’ést fini...Dji v’vous bin aler qweri ine aute robe...

Dji v’donre I’taye.

Bon!

Et I’coletir !

(A Sandrine) Mins apres vos ‘nn’irez, dji n’vis vou pu veuye chal.(A Simon) Et twe, si
ti n’vous nin fini tés djous divins ine tcheyire a rolétes, ti frelis mi d’alér r’trovér
t’feume..D’acwérd 1?

| faret bin..Mins vos estez delr savez !

C’¢st vreéye qui t’és dedr !

Hodte bin, twe... (1l a un geste de menace )

Bon, bon, dji n’a rin dit

Dji va aponti meés aféres.( Elle se léve et va au placard et prend un sac )

Dji v’pou ¢di si vos volez.

Vos polez.

Qui deus-dje fé ?

I n’a des cades a dispinde.

Turtos ?

Bin...Les cis qui d’'manet.

(Alors que Simon dépend un cadre ) Hela, ¢’¢ést da meune cila !

Ah néni !

Ahsiya !

Dji v’ dimande bin pardon ! C’¢st-onc qui dj’a atch’té & martchi as pouces
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Dji v’ dimande bin pardon, ¢’¢st-onc qui dj’a atch’té al galeréye Sint-R’meye

| vint dé martch as pouces !
Dél galeréye Sint-R’meye !

( Qui dépendait et rependait le cadre ) Quand vos arez fini dé hedre vos pouces al
galereye Sint-R’meye, fez-m” séne !

SANDRINE - Dji soutins qu’i vint dé¢ martchi as pouces !
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Et mi dji soutins qu’i vint d¢l galeréye Sint-R’meye !

Dji v’ va méte d’acwér ! (1l tire une piéce de sa poche et vient entre les deux ) Peye
po Sint-R’meéye, tiésse po Iés pouces !

Naturélemint, twe !
Piére ! Qui vous-se ti sov’ni d’on cade don ! Ti n’savells minme pu qu’i n’ave(t dés
botons po z’¢sprinde li loumire ! Adon pwis ti n’ vorelis tol minme nin profiter d’ine

djone féye qui n’a pu rin a s’mete sol cwérp ?

Sol quésse d’avu n’ saqwe a s’meéte sol cwérp, ni t’sonle-t-i nin qu’ti d’vrels tizer a
r’tchassi t’pantalon, twe ! ( Ce que Simon fait )

(Va au placard, en sort la planche a repasser, qu’elle dépose sur la table )
Néni, min ni v’djinnez nin !

Djan don Piére, qui vous-se fé d’ine plantche a ristinde don ? Tiize a t’naréne !
Bon !..Qui vasse, qu’¢le prinse tot.

I n’a tos lés p’tits nap’rons, li p’tit lampadeére, li carpéte, les p’tites postetlires, li p’tite
radio...

( Sandrine et Simon se déplacent selon les objets a prendre, ils viennent tout déposer sur la planche a
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repasser. Pierre s’arrange pour étre toujours dans leur chemin et est bousculé par un,
puis par [’autre )

Vos estéz siir qui m’diman’re ine saqwe ?

Bin sdr, bin sar !

(A Piére) Ci serelt trop’ vis d’mandér, si dji v’dimandéve di m’edi ?

C’¢ést vreye tot I’'minme, ¢’est twe qui tape li bacele so I’paveye...

Dji so-st-¢ m’mohone, néni !?..Adon ni fés-dj’dju nin ¢gou qui m’plét ?
Metes-tu de mons fol dél véye !..Ti n’vels nin qu’ti djinne ?

Vola qu’dji djinne ¢ m’ prope mohone ! C’¢st mi I’¢hale ! C’¢st mi I’éplasse !

Comme ¢plésse, on n’ fét nin m1 !
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Dji va magni on bokét, coula m’calmeyre ! (1] s assied et prend son sachet de
croissants )

Et come to bon camarade qui s’réspécteye, dji t’avel apwerté deés croissants. Min i
sont st-on po......

Bin binamé di t’part, mins dj’a gou qui m’fat...( Tire un croissant du sachet )Ci n’¢st
nin vréye, is sont tot spatés !

C’est stiremint ine novele mdde de voledr sipatér lés croissants. !
Quéle djournéye !..Fré di Diu quéle djournéye !

Eco lés quéques bweétes di consérve et ci sére tot.

Wice alez-v’ méte tot ¢coula ?

Dji m’¢l dimande !

Dji n” mel dimande nin, mi !

Oh néni ! Vos, vos n’ véyez qu’vos ! Coula n’m’éware nin qu’vosse feume vis aye
diné vosse condji !

Ni v’nez nin méler m’feume a goula, s-i-v-plét !

: Péve feume ! Dji m’fét ma d’leye ! | Ii va faledr dé corédje po viket avou on pareye

qui vos !

I m’¢énn’é farelt tot ot’tant pol fé avou n’paréye qui vos !

Avez-v’ casi fini, vos dets ?

Awen leéyans-1’ boufe ! Oh ! Dj’aléve rotvi, les botéyes e bar !( Elle va dans le bar )
( Se levant sur place ) Ah, néni ! Nin les botéyes !

Eles vinét del galereye Sint-R’méye ossi mutwe ?

Néni, ¢’ést...

( Enchainant) mi qu’¢l z’a atch’té amon Aldi, en réclame. Et dji v’ Iés va 1¢yi, po
qu’vos polése neyi li r’mwér qui vos drez d’avu tapé n’ pove bacele sol paveye !

Dihez pu vite qu’¢les chérviront a ramouyi 1’djoye qui dj’ares d’ésse dihalé d’ine
eplasse !

Hela ! Vos n’alez nin rataker ! Bon, riv’nant a nos moutons, wice alez-v’ méte tot
coula ?

Vos n’8riz nin ine pitite pléce ¢ vosse mohone ?

E m’mohone ?..Come vos T aléz vos !..Néni dji...dji n’ pou nin...
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Mins siya, ti pou !..Lés doctedrs ont todis des mohones bécép trop grandes.
Dj’a ine mohone sorlon mes moyins !

Dji n’di nin I’contrére ! Min, ni m’as-se nin dit qui ti d’vretis ovrer des anneyes po
medbler totes tés pléces ?

Dj’a dit ¢coula ?..Mi ?

Awg, ti I’a dit ! ( Se rasseyant )Adon, ti porets profiter d’mam’zéle po rimpli tés
vudes pléces. Et qui sé, mutwe qu’on djod, ti porelis I’égadji come sécrétére medicale.

( Sandrine prend un siége et la place devant le placard et elle y monte )
Bon ¢a va, on s’arindj’re..Anfin dji va sayi, pacequi avou Liscte....

Prindéz on pd ca..(Elle passe les boites de conserve a Simon qui est hypnotisé par ses
jambes)

Vous-se qui dji t’passe més jumeles ?..Ti lés vedres di pus pres !

Wades tés couyonades (En se retournant vers Piére il bouscule Sandrine qui tombe)
Velses astetire, c’¢st di t’fate louke ¢oula !

Tin’poléves nin fé atincion !?

C’ést djustumint ¢cou qui dji féve, c’est twe qui...
Ah, pacequi c’ést mi qui I’a fét toumer, bin sir !
Oh, qui dj’ade mé !...Waye...Waye don...
Coukans-1’ so I’divan. ( lls veulent la prendre )
Nin po lés bresses !..Nin po lés brésses !

Por mi, éle a ma sés brésses.

Alez haye ! ( Pendant les tirades qui suivent, ils se disputent, alors que Sandrine est
couchée entre leur deux )

Dji fe ¢ou qu’dji pou..Si ti n’avels nin stu si mdladret’..Si t’avells d’'manou ¢ t’1ét...
Et twé, si t’avelis d’manou as iles...

Dji n’t’a nin d’'mandé d¢ v’ni !

Mins si dji n’avel nin v’nou, ti n’arels nou doctetlir dizos I’min.

C’est co vreye.

Ti m’divrels dire merci d’ésse vinou !



PIERE:

SIMON:

PIERE:

SANDRINE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:

SIMON:

SANDRINE:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

SIMON:

PIERE:

34
Dji t’rimercih’.

Dji t’divrell minme fwerci a t’'mete a gn’gnos po m’rimerci !
Ni tchoukes nin d’sus tot I’'minme ! ( 1ls empoignent Sandrine )

(Ballotée, bousculée qui vient d’attérir sur le divan ) Waye, waye don !..Come dj’a dé
ma!

( S agenouillant devant le divan ) Qui est-ce qui va mostrer s¢s belés p’tités mins a
bon doctedr ?

Agnagnagnagnagna..

Vas-se on pd velye si i n’a nin dés anti-doledrs el pharmacéye..
Dj’1 va. (Il sort vers la salle de bain)

(Auscultant les bras de Sandrine) Avez-v’ dé méa qwand dji tchouke la ?
Waye !

Etla?

Waye !

Et chal ?

Waye ayaye !

Vola ¢ou qui dj’a trové, avou on vere d’éwe.

Tinez, buvez coula..Ca va calmer I’doletr.

Adon, rin d’grave ?

Grave nin vréymint, pu vite anoyeds..Avez-v’ d¢l famile ou dés c’nohances tot chal
mm’z¢ele ?

Neéni, ele ni k’noh’ nolu.
Damadje por leye !
Pogwe ?

Ligamints hiyis divins lés deds bresses, dj’¢l va d’vetr plastrer..Ele énna po treQs
saminnes po I’mons.

Kimint va-t-ele fé ?

Dji m’¢l dimande..Trells saminnes plastréye, adonpwis li réyéducacion..Ele énna bin
po on meUs a n’poletr rin fé d’léye minme.

El fat miner a I’ospita !
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On n’¢l wadre djusse qui 1’tins del plastrer..On n’va nin ocuper on 1ét d’ospita, qui
sont dedja bin rares, po ine saqui qui trouv’ré bin ine djins po s ocuper d’Ieye

Qui vous-se qu’éle trouve ?

Twe.

Hin ?..Ca n’va nin, neni !

Dji n’veus nol-0te moyin..Ti n’vous portant nin qu’on I’'méte as incurdbes ?

Bin ti m’arindjes !..Et qui faré-t-i fé ?

Tot !..Li d’ner a magni, el dismoussi..Li laver..Li...Anfin dji t’apwétrés tot ¢ou qui fat.
Et Alice qui va ariver !!

Ele séré so pid divant qu’éle ni seliye la. Anfin so pid, ¢’¢-st-ine manire dé djazer. Si ti
t’énn’ocupes bin, 1 n’&re nou problinme. Bon !..Dji va qweri I’pldsse..Ti va on po
veliye kimint qui dj’¢l va bichoner ti p’tite malade..Ele séré nozeye come tot avou sés

bresses. (Il mime lés bras platrés avec une ironie poussée vers Piére, puis sort )

(Suivant sa sortie) Moques-tu d’twe ! ( 1l va se rasseoir et mange un morceau de
croissant )

Dihez..C’¢st vréye qui vos v’s alez ocuper d’mi ?
Bin...Awe.

\/os sérez binamé avou mi ?

Bin...Awe.

Adon, dji v’promete d’¢sse ine malade bin rézonabe.
Dj’1 conte bin.

Dihez ?

Awe ?

Dji v’pou noumer Piére ?

Bin...Mon Diu...

S’i v'plét...

Bon...Bin qu’i vasse.

Merci !

(11 la regarde un moment) Quéle djourneye !..Bon Diu quéle djourneye !!
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(Qui n’ose plus se servir de sés bras) Piére, vos n’mi vouriz ni gréter d’vins Iés rins
,1n’a ine saqwe qui m’gateye.
(s 'exécute, puis va se rasseoir et reprend son croissant )

Piére, vos n’mi voriz nin d’ner on vére d’éwe, dj’a si sedl.

(S exécute) Vola.

: ( Montrant es mains ) Vos polez bin m’édi. (1l s ‘exécute ) Atincion vos Visiz a costé,

vos m’polez bin r’souwer.( I/ va chercher une serviette et [’essuie) Dj’énn’a co pu
bas. (il lui essuie le cou.) Eco pu bas.

Neéni ,c’est setch. (1l va reprendre son croissant.)

. Piére, vos n’voriz nin m’ridressi on po.

I n’a pu nou cossin.

I n’a co onc ¢ placard.

(il s’exécute et va reprendre son croissant.)

Piére, dji deCs aler as twelétes.

Bin alez-1, vos k’nohez 1’voye !

(Montrant qu’ele ne peut se servir de ses mains) Vos m’polez bin v’ni edi.

(Realisant et ahuri) Ci n’¢st nin vreye !

RIDO
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TREUZINME AKE

(Deux mois plus tard )

(Piére est assis dans le divan, il somnole. Il sursaute au bruit de vaisselle cassée et au cri provenant

de la cuisine)
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Qu’ést-ce qui c’est ?

(off) Cin’eést rin ! ( Elle entre, vétue tres chic) Ci n’ést qu’ine jate qui m’a hipé fol dés
mins. On direlt qu’¢le vikét ces jates-la.

Ine jate ?
Awe.

Ine bledve ?
Awe.

( Se levant sur place ) Eco eune dé chérvice di m’vile matante, vola I’tretizinme qui
VOs spiyi so treds djous.

Djin’¢ pou rin, dj’a todis I€s pognes tot retids..I fat I’tins po qu’ca r’vinsse..Simon vis
I’a dit.

Dji n’dis nin I’contrave..Mins tant qu’¢a n’va nin mi, n’aduzez pu ci chérvice-la.
Il éstsibé!

Mins il ést st-ossi frahule qui I’ést bé, adon. ..

Come vos estéz compliqué !

Nin compliqué, conséervatedr ! (1l se rassied )

C’¢st piron-pareye !.( Venant a coté de lui ).Dihéz ?..Si on aléve a cinéma ouye a
I’'nut’ ?

Eco n’féye 1?7..0n T a dédja stu deds cops cisse saminne, vos k’minci a m’coster tchir.
C’¢-st-on r’proche ?

Mins néni !..Si vos v’contintiz co dé cinéma tot sed, mins néni, apres i v’fat I’réstorant
adon pwis lés bwetes di nut’...

Vos veyez bin qui ¢’ést-on r’proche !
Mins néni !

Mins siya, dj’el vell bin !..Est-ce di m’fate si dji so todis chal ? Est-ce di m’fate si dj’a
stu plastréye qwate saminnes ?
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Mins néeni !

Dj’éstel préte a ‘nn’aler et si Simon ni m’avet nin fét toumer...

Mins dji n’vis r’proche rin, mi !..Dji saye se(ilemint di v’fé comprinde qui pu vite qui
d’aler ine féye di pus’ & cinéma &t a réstaurant, on s’pourel continter dé soper chal bin
tranquilemint.

( En s’ asseyant prés de lui ) Come des amoure(s.

( Se leve et dégage) Ni d’hez don nin des biestréyes !

Soper chal !..Vos n’savez nin minme fé a magni.

Est-ce di m’féte 1?7

Dji n’sé pu qwe fé po sayi di v’compleére..

Dji n’vis a rin d’mand¢ !

C’¢ést vreye..Min vos m’avez si bin sogni, adon...

On n’va nin co riv’'ni la d’sus ¢don !. dji v’s a rascoyi par bonté d’dme, pacequi vos
n’aviz nou ratré..Mins aste(r, ¢’¢st tot. Mi feume va-st-ariver divins quéques djous et
VO0S, VOs arez qwité m’lodjisse, c¢’ést tot.

Vos n’m’inmez nin !

C’¢ést bon insi édon astelre !..Etindez-v’ ?..Dj’énna m’s6 di v’s étinde tchouler ét
v’laménter..Po I’di¢rinne féye, dji n’vis d’mande rin et dji v’répéte qui si vite qui vos
sérez r’wereye, vos ‘nn’irez. La d’sus, dji m’va fé on tour. (En sortant , il tombe nez-
a-nez avec Simon,qui était sensé abaissé derriere la porte)

( Off ) Ti houtes &s pweétes astelire ?

(Arrive suivi de Piére ) Po qui m’prinsses don !?..Néni dji ramasséve cisse léte chal
qui dj’aveis leyl toumer..Tins, ¢’€st por twe ; ¢’est I’concierge qui m’l’a r’metou.

Meétes-lu so I’arma.

(Venant a elle ) Bondjou Sandrine.. Kimint v’va-t-i ? (Pour toutes réponse elle se leve
et va s ‘enfermer dans la chambre en claquant la porte) Et bin nom di hu !..Ca n’va nin
dired-t-on ?

Hin ?

Qué cop d’pougnet, claque la !

Ti’as dit !

Ti sOrtéves ?

Néni...Awe...Dji n’sés pu...Cou qu’éle mi pout taper S0 l€s niérs.
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SIMON: Ah bon L.( Il va déposer la lettre sur le meuble ).Dji pinséve qui vos v’s arindjiz bin
tos les deds.
PIERE: Tant qu’éle ni savelt pu si chérvi d’sés mins, ¢a poléve co aler. Mins dispOye qui ti

I’as displatré, quéle calamité !..Ele sipeye tot.

SIMON: C’ést normal, ¢le a co todis s€s pognes €kildsés et i faret tot on tins po qui riv’néssent
d’adrame.
PIERE: Si eco éle si chérvéve dés savadjés hiéles. Mins néni !..I fat qu’¢le prinse & bon

chérvice !..Tins louke : (Il prend une tasse de son service, sur la table ) Treds so deds
djous qu’ele m’a spiyi ! On T louke a dés sfétés jates, éles sont frahules ! (Dans son
énérvement, il pose la tasse brutalement et la casse) VVasse cour arédji va !!

SIMON: Piére dji crel qui t’as dandji d’on p’tit calmant, dji t’va d’né...

PIERE: Lé&-m’ traquile avou tés droukes !

SIMON: On p’tit vére adon.

PIERE: Dji n’a nin seq.

SIMON: Qui est-ce qu’est doctetr chal ?.( L empoignant et le faisant asseoir).Adon ti f’rés

djusse ¢ou qui dji t’diré dé fé...Et on n’discute nin ! (Il passe derriere le bar et sert
deux verres) Qwand r’vint-éle Alice ?

PIERE: Divins qwinze djous..Si ele ni candje nin co sés plans.
SIMON: Ele lés candje co sovint, hin ?
PIERE: Ele n’a ravanci I’date qui defis féyes so qwinze djous !..Mins a part qui Sandrine ést

todis la, tot-a-fét est prete.
SIMON: L1 as-se troveé in apartumint ?
PIERE : Nin co.

SIMON: Qui tchipotes-tu tant ?

PIERE: Si ti pinses qui ¢’é-st-dhéye !
SIMON: N’¢&st-ce nin twe qu’a des r’lacions ?
PIERE: Li bon Diu énn¢ fét nin co partéye ¢t I’diale nin pu. Pacequi, tins-t” bin, madame i 1i

fat in apartumint avou de(s tchambes, & plin mitan del véye, avou garédje ét djardin ét
qui n’li costéye nin pus’ qui I’dihinme di s’trét’mint.

SIMON: On garedije ?..Mins ¢le n’a nole vwéture !
PIERE: Tant qu’astelire, mins pu tard di-st-¢le...Bon !..Dji t’lé on qwért d’elire. Dji va prinde

1’¢ér, sins qwe dji va tourner a nedres-biésses. (Il sort)

SIMON: Et bin fré Piére, vos éstez co pu deir qui dji n’pinséve !
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(entrant ) Il e-st-evoye ?
Awe, 1 n’¢st nin a prinde avou dés picetes.
( En desendant au centre ) I monte bin trop vite so I’cane.
Dji sé ét dj’a bin sogne qui vos n’poléze pu djouwer li comédeye pu lontins. Si il
aprindéve maye qui vos éstez r’wérowe po I’bon ét qui dj’intetire ¢ vosse djed, dji
n’done nin tchir di m’matricule. Estez-v’ so bone voye démon ?
I n’mi louke nin minme. Por lu dji n’so qu’ine ¢hale qui wade, di sogne dés r’'mwérds
qui porelit avu pu tard. I tint pus’a s’vile porgulinne qu’a mi. (' s 'asseyant )...Mins
ést-ce di m’fate si dji I’inme ?
L’¢énocint !.. Qui n’sos-dju ¢ s’plece !

Qui friz-v’ ? L’imAadje di vosse feume vis porsiit tot-ava.

Dji sé bin qui vos n’veyez qu’lu, ( En s asseyant prés d’elle et voulant [’embrasser
)adon qui mi dji broule.

Distindez-v’ adon.

Ni riyez nin..Si vos saviz lés féyes qui dji m’a rat’nou di v’prinde divins meés brésses.
Vos ?..Apres ¢ou qui vosse feume a d’bité 1’6te djou so vosse conte, vos ariz wesou ?
Et pogweé nin ?

Leyiz-1” insi Simon, ( En se levant et va a la table ) vos n’avéz maye situ on Don Juan
¢t vos n’¢l seérez maye. On pd dragueli mutwe mins rin d’pus’.

(Vexe) On pd dragued ?

( En ramassant les debris de la tasse cassée )Dji sos siire qui si vite qu’ine feume vis
mostetire di I’intérét, vos bahiz Iés ouyes..Nin vréye ?

Ah, dji n’so nin on don juan !( Se leve et la rejoint,)..Ah, dji n’so qu’on pd
dragued !..Ah, dji bahe lés ouys !..

( En allant jeter les débris dans la poubelle du bar ) I n’a nole honte a ¢a !
Et bin vos , vos n’¢estez qu’ine pitite cicarete, ine tourcivelse, ine...
Simon vos bahi & mi esteme !

Bahi ine sort di pus ou d’mons, qu’a-dje di kelr. Mins dji v’va prover qui tot-a-fét
n’bahe nin.

( Elle revient devant le bar ) On p6 d’rat’nowe s’i v’plét !

Qwe ?..Qu’ést-ce qui dj’a dit d’'ma ?
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Vos veyez, vos n’tuzez nin minme ¢ou qu’vos d’hez !

Ah, dji n’tuze nin ¢ou qu’dji dis ! (Il se jette sur elle, elle le gifle. Il tente de
[’embrasser et elle fini par lui donner un coup de genou. Il s’écroule le souffle coupée)

Astelre sortéz ! (Ele ouvre la porte ) Dji n’a pu dandji d’vos. Alez-¢ !

Tot dod la !..C’¢ést bin aheye ga. ..

Sortez ! ( Pendant cette scene ils se bousculeront pour ouvrir ou fermer la porte )
Dji n’bod;j’re nin. (Il ferme la porte)

Vos n’mi fez nin sogne. (Elle ouvre la porte)

(Fermant la porte) Vos n’éstez qu’ine pitite garce, ine aloumetse !

Et vos surmint nin on cop d’ fet !

Mutweé bin..Mins mi demons dj’a st’avu I’corédje di m’éfacer po I’boneir di
m’camarade. Mins come 1’afére n’a nin pris, dji n’vel nin poqw¢ dji m’djinn’req.
(Elle ouvre la porte)

Qui volez-v’ fé ? Vos n’li alez nin dire...

Et pogweé nin ?

Héla ! Tot dod hin mon ami ! (Elle claque la porte, on entend un cri de douleur. Elle
la rouvre, Piére est sur le seuil se tenant le visage. )

Qui t’arive-t-i ?

C’est I'pwete !

Mins ti sonnes ! ( Piére descend devant le placard )

Vos éstez fir di vos ?

Vola, ¢’ést di m’fate !..\Volez-v’ qui dji v’déye...

C’¢st bon, vos ’avez dedja dit.

Pu vite qui di v’s amuser vos detis, vos n’vis vouriz nin ocuper d’mi ?

( Rejoignant Piére et le conduisant au divan ) Coukiz-v’ ¢ divan Piére, Simon si va
ocuper d’vos.

Simon !.. todis Simon !
Vos éstez doctelr qui dji sepe ?
Qué mesti !..I n’a dés djous parét... (1l sort dans la salle de bain)

Vis sintez-v’ mi ? ( En s’ asseyant pres de lui )
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Awe, ca va.
Vis sintez-v’ vreymint mi ?
A tél pont qui dji n’sin minme pu m’naréne.
Coula ni dur’ret nin.
Et Alice, qui va-t-¢le dire don ?
Alice ?

Qwand éle va rintrer chal ét m’trover avou m’naréne tote dihfeye..Qui va-t-éle
pinser ?

Ni v’fez nin del bile.

Ele ni voure maye credre a tos cés accidints-la..Ele va pinser qui dj’inme bin di
m’bate..Ele ni vouré¢ mutwe pu d’mi.

(Se levant et levant le poing) Mins ¢’¢-st-ine idéye ca !

(Revenant de la salle de bain ) Vos ¢éstéz div’nowe sote ?! (A Piére) Ti t’fes dé ma
d’tiésse po rin, ti m’pous credire.

Kimint vous-se qui dji t’cretise co ?..A t’¢tinde, Sandrine alez-v’ ésse riweréye so ine
qwinzinne di djou ¢t vola...

| ratake ! Dj’énna m’s6 dj’énna m’sd ! dji Ii va fé ine tiesse come on savoye si i
continowe ! (Elle rentre dans la chambre en claquant la porte.)

Dji n’ti vou nin fé d¢l ponne, mins dji n’a co maye veyou on si mava docteur.
Merci !

Si dji n’ti k’nohéve nin, dji pins’rel qui t’¢l fét en espres.

Qui vas-se madjiner la !..Et minme si ¢’éstedt vréye ?

Qwe ?

Qui dj’¢el fred én éspres, qui freds-se ?

Cou qu’dji fret, ¢ou qu’dji freh...Djin’¢ sé rin.

Et bin awe, dji I’a fet én espres.

Qwe ?.( Se leve sur place ) .Mahetlé qu’t’es, dji t’va fé ine grosse nasse 0ssi !
Hola ! Ti feume n’inme nin qui ti t’bates.

Dji comprind astetire, ¢’¢-st-ine emantchedre inte di vos deis. Mins qui m’volez-v’ a
“fin dé conte ? (Il avance menagant)
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(Le rassied ) Assites-tu !..Ou dji t’arindje ti naréne po 1’bon !
Fé djuda qu’t’és..
I vinrét on djou qui ti m’dirés merci.
Et I’pdve Sandrine qui soufetre di t’fate.
Sandrine ?..Ele n’a pu rin.
Qui racontes-tu ?
Dji t’dit qu’¢le n’a pu rin !
Mins adon, pogwe passe-t-ele si timp a spiyl mes hieles ?
Pacequi ¢le ¢st sote di twe..Ele t’inme !

Hin L.( 1l se léve et dégage).Et c’ést pacequi on inme ine saqui qu’on de(t 11 spiyi
s’manedje ?..Néni, ci n’ést nin vréye !..Dis-m’ qui ci n’ést nin vréye !

Siya c’¢est vreye.

Ah néni hin ! Ci cop chal ¢a passe les bwérds !..Quéle djournéye !..Wice é-st-ele ?
Qui vas-se fé ?

Dj’¢l va méte so I’paveye (Il va ver sla chambre, Simon [’arréte. )

Eco n’féye !?..Mins ¢a d’vins on maket !

Maket ou nin, dj’¢l va méte a I’ouh’ !

Tin’frés nin ¢oula !

Mins anfin, ti rins-se conte qui ti m’métes divins dés bés draps ?

Qui n’so-dj’dju ¢ t’pléce po z-1 aler divins dés bés draps !

:Si djamaye Alice raprind coula..( Il prend la lettre sur le meuble. )

Arésteye on po avou Alice couci, Alice ¢oula. Ti n’sés nin minme si ¢le a co ideye di
twe. So cing ans i n’a bramint deés aféres qui s’polét passer, n’¢l rouveyes nin.

Djustumint...

Houtes —mu on po. Disqu’a réze d’ouy dji n’t’a maye diné nou conseye qui de
contrére, dji n’a maye suvou qu’lés tonk. Mins ouy ti m’va houter. Sandrine est sote di
twe, ¢’¢-st-ine feume sansibe, slteye, tinr(le, gwand on n’1’1 fole nin so 1¢s pids.
D’aprés ¢ou qui dj’a véyou ét sorlon gou qui ti m’a raconté, ¢le ti convinre(t mi qu’
Alice, ti m’pous cretire.C’¢st vreymint li tchassetire qui maque a t’pid
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Ti m’¢l pous djurer goula ?
Neéni..Mins dj’¢l sins.
Ti t’prinds po on proféte astetr ?
Di totes manires, ti n’as nin a t’f¢ dés mas d’tiésse po Alice. Si quéque feye ¢le vinéve
a raprinde qwe qui s’seliye, ci sérelit ma v’nou di s’part di t’énné voledr. N’¢st-ce nin
twe qui I’a fét riv’ni ?
Bin siya ! ( 1l ouvre la lettre )

Adon !?..Ele sét tot 1°‘minme bin qui dispdye cinq ans ti n’as nin d’manou d’bwés. A
réze, leye minme, kimint s’a-t-¢le kidd sos ¢’tins la ?

Come dji k’noh’ Alice, ci n’¢ést nin ine feume a...( Il lit la lettre )
Ele n’inme nin ¢oula mutwe ?

(Qui lisait sa lettre) Cin’ést nin vréye !..Li k’bin éstans-gnes ouy ?
Li vint-qwate, po tote li djourneye.

C’¢-st-ine catastrofe ! Dji récour as fles !

Ti d’vins soyant a I’fin dé conte !..Dji n’¢ sé rin, mins 1 m’sonne qui t’as ine moh’ ¢
I’6rlodje.

Mins ti rins-se conte di cou qu’i m’arive ?

Qui t’arive-t-i ?

Alice ! ..Ele arive !

Ele a co ‘n’féye candji d’date ?

Awe.

T’¢énn’as 1’abitude astelire..Qwand arive-t-éle ?
Li vint-qwate.

Bin ¢’¢st...C’¢st...C’¢-st-anoyel goula !

C’¢st I’'mon qu’on poye dire !

Qui vas-se fé ?

Dji n’¢ sés rin..( 1] s assied ) Réfléchihant pahul’mint...Kimint vint-éle ?

Qui sé-dje don mi !
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On n’pout vréymint nin conter sor twe ! ( Se léve ) Bon, d’abord Sandrine, i fat ¥
qu’¢le énne vaye so I’cop.
Si vite qui ¢a?
Bin sir, dji m’énn’ocupe..
Ni pinses-tu nin qui varett mi qui dji m’¢nne tchedje ?

Neni sdr, dji tin a régler més aféres mi minme. Twe, ti vas aler & pus abéye a
I’pétis’réye qweri quéques doreyes, ¢le moure apres.

Sandrine ?
Alice énocint !
Mgéreci, 1 n’aveit lontins...( Il sort)

I n’a nin d’qwée.(Appelant) Sandrine...Sandrine... Wice ¢-st-éle co don cisse-lal ? (Il
fonce sur la porte de la chambre mais elle est fermée) Vos estez todi la, vos ?

( Revenant sur ses pas ) Tant qui dj’1 sére, dji pas’ré amon ’apoticare, t’as vréymint
dandji d’ine bone doze po t’calmer. (Il sort )

Sandrine, drovz I’pwéte dj’a st-a v’djazer et ¢’ést fwér grave...Sandrine ?...Alez-v’
drovi awé ou neni ?

: (off) C’ést néni !
Drovez ou dji d’fonce li pwéte !
. (off) Dji n’a d’kefire, c’ést da vosse !

Bon !..Péte qui héye, vos 1’arez volou ! (1 s élance et au moment d’enfoncer la porte,
Sandrine ouvre. Piére est projeté dans la chambre et on entend un grand fracas)

. (Sur le pas de la porte et regardant vers la chambre ) ) Vos avez st-a m’djazer ?
(off) Awe.

Dji v’houte.

(Rentre en se tenant le nez) Sandrine, i fat qui vos ‘nn’aléze tot dreiit.

Et ¢’¢st po m’dire goula qui vos minez ine téle aredje ?

Mi feume arive..Polez-v’ comprinde ¢oula ?..Polez-v’ vis madjiner ¢ou qu’ariv’re si
m’feume vis trouve chal ?

Bin...
Néni bin sir, vos n’polez nin comprinde, vos n’¢l kinohez nin.

Ele vis fét si sogne qui ¢oula ?
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Neni, ¢le ni m’fét nin sogne mins...
Mins adon, i n’a rin qui brotle.
( La rejoignant ) Djan, séyize résonabe.
M’avez-v’ trové on lodjisse ?
Awe...Néni...Mins dji v’trouv’re onk divins on djou ou dets.
C’est ¢a !..Et tot ratindant, dj’iré dweérmi dizos I’pont d’z’étches.
Neéni, vos irez amon Simon.
Amon Simon ?..Po m’aler fé violer ?!
Violer ?..Par Simon ?..Leyiz-m’ rire.
Ni riyez nin, il a dedja sayi.
Simon ?

Awe Simon ! Et nin pu tard qui torate..Si dji n’1i avei nin métou on cdp di gn’gno a
I’bone hotetr. ..

Li pourcé !..Im’¢l pay’re !
C’eést vreye ?..( Le prenant par le cou ) Vos alez I7 fé payi ?..
Awe mins pu tard..( Il se dégage) Tant qu’astefire. ..

I n’a Alice, todis Alice..( Nez a nez ) Et bin, aléz- & payis dés mérvéyes avou léye, mi
dji m’risétche. (Ele s enferme dans la chambre))

Sandrine, dji v’s ¢ supléye.( Il monte a la porte de la chambre )
(off) Léyiz-m’ ¢ paye !

( A genoux devant la porte) Sandrine i fat vréymint qui vos ‘nn’aléze..Vos n’vis rindez
nin conte di ¢ou qu’Alice riprésinte por mi..Si imddje ni m’qwite pu, dji n’tuze qu’a
léye, dji n’vike qui por leye..Sayi dé comprinde, dji n’vis d’'mande rin d’6te.

(Rentrant, sur le pas de la porte ) Don Juan a djazé ?..Bon !..Qui vasse !..Piére dji
n’vis a maye fét nole rimarque so vosse kiduhance ni so vos manires..Mins divant qui
dj’énné vaye, léyiz-m’vis dire gou qu’dj’a so I’cour. Alice vos n’l’inmez nin, éle ést
div’nowe ine idéye ficse por vos. Vos v’sintez dissetilé ? Adon vos tuzez a I¢ye..C’ést
normal pwisqui vos estiz dédja dissellé gwand vos éstiz avou léye..

( Elle descend et occupe la scene. Pierre, toujours a genoux, la suit des yeux ) Ele ni
qwite pu vos pinseéyes ?.C’ést normal ossi pacequi vos ‘nn’avez ine blelive sogne. Vos
v’meétez des nedres ideyes é 1’ tiesse di sogne di v’ritrover tot sel. Vos avez dandji
d’ine saqui, mins ci n’¢st sir’'mint nin d’Alice..C’¢st d’ine saqui d’slr qui v0S avez
meézéah’, ine saqui so qui conter, qui v’s édre, qui v’comprindre..Vos n’avez sOr nin
dandji d’ine saqui qui v’fét sogne..Dispoye qui dji sos chal avou vos, vos n’avez nin
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avu I’ame ¢ paye ine séconde..Vos n’avez stu qu’ine boule di niérs todis prete a
hagni...C’¢ést damadje qui vos n’avez nin sayi dé¢ comprinde...La d’sus dji m’énné va.
(Alice entre alors que Piére ést toujours a genoux )
Bondjou tot I’monde !..Kimint Piére, vos fez vos priyires ?
(A Piére qui se releve) Mi valise ést préte. (Elle fait mine de sortir vers la chambre)

Ci n’¢st nin mi qui v’fet sdver mamzele ? N’ayize nole sogne, dji n’pou ma di
v’ magni.

Neni, ¢le énn’aléve djustumint.

Vos éstez bin inmave madame mins Piére vout qui dj’énné vaye.

Sacri Piére tot ‘minme, volonté d’fiér ét moral d’acir.

Dji vel qui vos I’kinohez bin.

Come si dji I’ave fet.

Adon, dji v’s ¢l rind. (Elle sort dans la chambre)

Alice, surtout ni v’s alez nin madjiner...

( Elle descend, dépose son sac sur la table ) Mins néni Piére, ¢’¢st normal. Dji
v’trouve a gn’gno divant ine djone féye qui n’ést nin ma du tout, qui v’dit qui s’valise
est préte.Qui n’a-t-i d’éwarant a ¢oula ?

(La rejoint ) Rin bin shr...Mins dj’avel sogne qui...Anfin...

Piére !.. Vos m’kinohez bin ma !.( Elle va s asseoir ) .Bon..Astedre djasans fol deés
dints.

Dji v’hotite. (A coté d’elle)

Qui est-ce cisse bacele-la ?

Bin...

Dji n’vis fe nou r’proche la qu’ele est la..Dji v’dimande setGl’mint qui c’¢st.
Et bin...Vos alez rire...

Coula m’ewar’re(t.

( S’asseyant ) Madjinez-v’ qu’éle s’a v’nou instaler chal i n’a treis ans &t qwand dj’a
rintré dés iles, dji I’a trové la...Vola tote I’istwére.

Et come vos m’ratindiz, vos i avez d’mandé d¢ co d’mani on moumint po fé
I’manedje.

Tot djusse !...Néni !...Ele s’avefit hiyi lés ligamints dés brésses ¢t dj’a...Anfin, dj’a
d’vou m’énn’ ocuper...Vos comprindez, ¢le ni k’noh’ nolu tot chal...
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Ele n’ouvedre nin ?
Siya bin sdr, come sténo-dactylo...

Et dispoye trelis ans qu’¢le ¢st chal, ¢le n’a fét nole kinohance ?..C’¢st drole, vos
n’trovez nin ?

Bin...Awg, la !..Dji n’1 avels nin tiz¢€...Mins astelre qui vos ‘dihez.
I n’a detis meQs qui vos éstez rintré ?

QuasT, awe.

Vos n’tuzez nin vite vos.

Het..Bin...C’¢ést vreye louke qui dji n’tuze nin vite..Mins n’alez surtout nin pinser
qui...

( En se levant ) Vos m’prindez po ine énocinne ?
Alice, qu’alez-v’ tuzé la !
( A son nez ) Dji n’tuze nin dji constate !..Vos m’sicrihez dés broulantés létes, vos
m’supliyiz, vos m’man’céz minme si dji n’riprind nin m’pléce adlé vos. Vos m’fé des
siermints di fidélité plin di tinrulisté. Dji m’fe ine rézon, dji réflechih’, dj’arive chal et
dji v’trouve avou ine feume qui vos lodjiz dispoye delis mets.. Et vos vouriz qui dji
v’fése confiyince ?..Dj’éstel bin la qui dj’éstell mi !..Vos n’aviz nin dand;i di
m’rihouki po m’mostrér ¢oula !
Mins m’trésor...( En se levant )
Ni m ‘aduzez nin !..Piére éstez-v’ bin str d¢ voletr riviker avou mi ?
Mins..Awe.
Vos k’nohez m’caractére ?
Awe.
Vos I’supwet’rez ?
Dji frée m’possibe.
Vos I’supwet’rez awe ou neni ?
Awe, awe.
Vos v’s ocup’rez dé manedje come d’avance ?
Si dj’a I'tins.

Awe ou néni ?
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Bin..Mi ovredje ni m’¢l pérmétre pu tot-a-fet. ..

Vos m’émon’réz a I’mér tos lés wek-end ?

Tos’, dji n’di nin.

Astetire ¢’¢-st-insi, dji n’sé pu m’énné passer.
Ahbon'!

Ah !..Dj’aléve rouvi..I m’fat 500 Euros par saminne.
Mins vos m’alez ruiné !

( S asseyant ) Ine feume, ¢a s’intrutint !

Avou on s’fet tarif...

Mi mame vinret tos lés djudis.

Ah néni, nin ¢a ! Tot ¢ou qui vos volez mins nin ¢a, dji n’¢l supwét’ré nin.

Vos inmez todis ottant m’mame come dji pou velye !..PAve vile feume,
djourmaye tote sedle ét tote misérabe.

Tote sedle avou ses tre(is domestiques, tote misérabe & mitan di sés trinte héctares di
tére, tote setlile avou...( A son nez ) Qu’¢le vaye a diale !

C’ést vosse diérin mot ?
Awe .

Piére vos n’m’inmez nin.
Mins siya !

Mins néni ! Qwand on inme ine saqui, surtout ine saqui ossi résonabe qui mi, on I
de(t fé tos ses caprice. Si vos ‘nn’ ¢stez nin capabe...

\Vos pinsez ?

Dj’eénne so sure !..Mins dihez, cisse bacele...
Sandrine ?

Ah 1. .Pacequi ele si nome Sandrine.

Bé p’tit no, neni ?

Si on vout...Come ¢le ni savelt nin si chérvi d’sés brésses, ¢le vis a d’vout diner
d’l’ovredje ?

Tot ’minme !
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Vos ’avez d’vou laver ?

Bin... aw¢.

Vos avez minme divou...Vos véyez ¢ou qui dji vou dire ?

| faléve bin.

Pbve Piére, coula a d’vou-t-¢sse téribe por vos..Vos qu’on stron d’mohe rind malade.

Dji deti dire qu’a k’minc’mint...Mins aprés quéques feyes on s’ fet et dji dire
minme...

Vos n’m’alez nin dire qui vos 1troviz de plezir 1?
Dji n’iré nin djusqu’a la mins tot I’'minme...To-z-1 tuzant bin...Si visedje estelit
tél’mint...S¢és ouys riglatihi...C’¢st malaheéye a éspliquer...Ele avelt tél’mint I’ér
urelise qui dj’¢l setchive fol d’imbaras. ..
Mins Piére, vos I’inmez !
Hin ?2..Qwe ?..Qui ?
Mins Sandrine !
Qwe ?..Ci-st-éplasse la ?
Mins siya, rik’nohez-1".
Vos n’savez pu ¢ou qu’vos d’hez.

( Entre avec sa valise ) Dj’éspére bin qui ci n’ést nin a case di mi qui vos
v’kerlez ?...Bon !..Bin dji m’énné va.

Ni seyize nin si ehastéye.
Djin’el so nin, c’ést Piére qui...
Dj’énne so nin si slire qui vos.
N’¢l houtez nin, ¢le ni sét nin ¢ou qu’¢le raconte.
M’a-dj’dju maye rouvi ?
Dji k’mince a m’¢l dimander.
( Entre avec les patisseries) Vochal 1¢s doucetrs..Tot ’'monde est la, dji tome a
I’ideéye...( En descendant [’escalier, |l trébuche et tombe sur ses cartons derriére le

divan)

Cin’ést nin vréye, vos v’s avez d’né I’mot !..Pwisqui i va-st-insi ét qui ¢oula a I’ér di
v’s ahoyi, mi dji v’1€.( Il va pour partir, Simon qui se reléve lui barre la route )

Setiyes tranquile Piére dji n’t’a nin rouvi, vola tés calmants.
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Ti t’lés pous mete la qui dji tuse.
Dji r’gréte, mins ci n’¢st nin des supdsitwéres.
(Autoritaire ) Piere !..Assihez-v’ ¢t vos ossi mamzele.( Ils s asseyent )
Mande éscusse mins nos n’avans nin stu prézintés.
I n’vat nin lés ponnes Simon..Dji va tot raconter.

Adon, 1 vat mi qui dji m’chéve on vére €t qui dj’apontéye on calmant po turtos !
(Il va derriére le bar)

Ni I’avez-v’ nin noumé Simon ?..Vos I’kinohez ?
Nos avans fét k’nohance tot astetire divins les monteyes, on a djasé on po...
Tin’¢s vormint qu’on fét djubét !

Sandrine..VVos peérmeétez qui dji v’nome insi..Pwisqui n’a de(s meds qui vos vikez chal
avou Piére, vos estéz on p6 del famile.

C’¢steti-st-on cas di force majedre !
Vos, arestez de fé d’1’¢sprit.

C’¢st portant gou qu’i n’a d’pu bé, I’ésprit d’famile...( Piére lui lance un regard )
Euh...Fez come si dji n’esteti nin la.

Piére, dji n’iré nin po qwate pazés...
Come d’abitude !

Vola dells medQs qui vos éstez rintré..Vis avez-v’ maye dimandé poqwe qui dj’a tardji
de v’ni ?

Neéni..Vos ocupacions po I’pus sir.

Nin minme..A rése, totes lés ocupacions qui dj’aved dé timp qui nos viki éssonle, dji
lés a léyi toumer..Et savez-v’ bin poqwe ?

Neéni.

Pacequi dji n’m’andye pu. Awe Piére c’¢-st-insi, dji n’a pu I’'timp di m’anoyi..Pacequi
dji n’so pu tote setile !

Vos avez fét gou qui dji n’a maye volou, vos avez atch’té on tchin.
Néni Piére, in’ ome.

Di qwe ?
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\/os avez bin etindou Piére, in’ ome. Mins dji v’s avell prométou dé v’ni..Dji
voléve veliye di més propes ouyes si vos t’niz ot’tant a mi qui vos m’l’aviz scrit.

Qu’¢st-ce qui coula poléve candji pwisqui vos avez ine saqui !

Dihans qui dj’arett metou dés wants po v’1’anonci. On po di délicatésse n’a maye
touwe nolu.

Djasez ‘nn’¢ di vosse délicatesse !

Veéyez-v’ come vos éstez ?..Et portant dj’a todis stu délicate. Mins qui volez-v’, i s’fét
bin mete a I’hotelr des djins qu’on habite.

Meérci !

Si vos m’inmiz todis, vos 1’sériz vos délicat ou dé mon vos poriz fé I’eqwanse di
I’¢sse..Anfin dji n’a maye arivé a v’{é candji, dj’éspére bin qui Sandrine 1 ariv’re 1¢ye.

Mins bon Diu d’bweés !..Qu’avez-v’ turtos a m’¢l volelr hérer so Iés rins 1?
Mins vos I’inmez édon Piére !

Cin’ést nin vreye !!

Mins siya, ¢oula broule les ouys..Et come léye vis inme 0ssi.
\os pinsez ?

Dimandes-Ii !

Et bin qui ratindez-v’ ?

Sandrine ?

Awe ?

C’ést vreye ¢ou qu’i d’het ?

Vola-t-i ine idéye !?

La !..\Vos veyez bin !..\Vos volez djouwer 1és meéssedjis di I’amour, vos avéz 1’ér malin
astedre.

Mins siya grand dadet, dji v’s inme !
Kimint ?

Dji v’s inme dji v’s inme dji v’s inme, la ! Vos avez oyou astedre ?..\Vos comprindez
todis a 1’astddje, 1 s’fare tinre as jebes avou vos !

Vos..C’est vreye ?..Dji n’sé pu wice qui dji so mi astetire.

Si vos avez minme li tiésse ava lés qwarts, ¢a n’fét rin..Li principd, ¢’ést qui vos avez
compris, li résse vinre apres.
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Si po ine feye vos poliz dire li vréye !

Po ine feye ?..Mins i n’a nou risse, dji t’1’a répété pu d’on cop..Dj’avel véyou clér
parét mi !..Et apres coula, ti m’vinres co treti di mava doctetr !

Dji 1T disfind, pacequi sins vos i n’a lontins qui m’arett tapé so I’pavéye.
Et tote nowe éco !

Piére !..Ci n’¢st nin vreye ?

Dji n’arel nin fét ¢a..Li prouve...

Alez, rabréssiz-I’.

Qui?

( Sort du bar ) Vousse qui dji finih’ ti naréne ?

Neéni sése, éle énna veyou asséz !..Néni, dji baltéve..Si dji v’s a bin oyou, dj’a I’drefit
del prinde divins mes bresses ?

Dji pinse qu’awe.

I n’¢l-z-T fat nin dire, mins i n’a lontins qui dj’énn’ avel idéye.
Et mi don !

Mi amour ! (Iis s ’embrassent)

I1 a falou I’tins mins li pacyince monne a tot. Vos n’sariz crelire cou qui dj’a sofrou so
lés delis metis qui v’net de passér.

A m’ideye, vos avez dandji d’vitamines.

Pinsez-v’ ?..I faré qui dji velisse on doctetr...Buvant pu vite ine saqwe.( Il retourne
derriére le baret prépare des verres )

Clapante ideye !..Apontiz-m’ ine bone jate di thé.

Dé thé ?..Mins dji n’sé nin fé ¢oula mi !

Turtos lés minmes lés omes, i n’savét rin ¢ !

Leyiz, dji m’eénn’ ocupe..Ni so-dj’dju nin li dame del mohone asretire ?
Dji va avou vos. (Elles sortent )

Adon, qui di-st-on a s’méva doctetr ?

(rejoint Simon, devant le bar ) Qui ¢’¢-st-on bé pourcé...Mins dji trimércih’ tot
I’minme. ( Bruit de vaisselle cassée) Qu’ést-ce qui ¢’ést ?..Ca n’va nin rataquer !?
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(Venant de la cuisine, ) Trézor, dji so bin anoyeilise mins...

(Qui la suit, )) On n’I’a nin fét ¢ n’éspres, li cokmare m’a hipé foti dés mins ét...
(Eclatant) Ah néni, ci n’¢ést nin vreye !..Dihez-m’ qui ci n’ést nin vréye !!
Malérels’ mint. ..

Ci cOp chal ¢’¢st foti dél bonete, ¢’est foll dé bwérd, dji n’¢ pou pu...Simon, ocupes-tu
d’z¢les, mi dji n’sé pu...( Il sort dans sa chambre et revient avec une valise)

Piére, wice vas-se ?

Dj’énne r’va as iles, dji qwite I’infér po r’trover I’paradis.

Piére mi amour, ni fez nin ¢oula, dimanez chal.

Piére, dji v’disfind de bodji, sins qwe...

Sins gwe, qwe ?..Fez ¢ou qui vos volez, rin ni m” poure arestéz ! (I sort)

I fét des progres..Dji n’a nin stu a minme di I’éspetchi d’énn’aler, dji va k’minci a
I’rigreter.

Mins fez ine saqwe, ratrapez-1’..Il a pris m’valise !!

Ponne pierdowe.. (On entend un grand cri de douleur)

Mon Diu, ¢’¢st Piére ! (Elle sort)

Dj’¢él savet, i n’poléve nin ‘nn’aler.

(off) Vinez m’¢édi, dispétchiz-v’ ! (Simon et Alice sortent et aprés un instant, ils
rentrent en portant Piére. Simon par les bras, Sandrine par la jambe droite et Alice
par la jambe gauche )

Mi djambe ! meés pougnéts !..Dju qui dj’a dé ma !

Coukans-1” so I’divan...( lls couchent Piére sur le divan. Aprés [’avoir couché, la téte
vers le centre. Simon et Alice se retrouvent derriére le divan et Sandrine a genoux
devant Piére ) ) Wice as-se de ma ?

Mi djambe et mes pougnets va str’mint..Waye don..(Simon [’examine)

Et bin fré, ti n’fes rin a mitant twe.. fracture po 1’pus sir &t tés pougnets, dj’a bin sogne
qui n’s€yesse bin stoqués, si nin cassés

( Le cajolant ) Mi pove trézor !
Leyiz-1’ réspirer !
Come vos d’vez soffi.

Li martir.
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Et bin vola, tot ést bin qui finih’ bin.
Vos trovez vos ?
T’énna po I’'mons po sih’ saminnes € plasse ét sins bodj.
Et tot sétchant on p6 d’sus...
Ca pout durer lontimp.

Dji k’noh’ ine saqui qui s’va fé on plézir di v’dorloter, di v’laver, di v’...Anfin vos
veyez ¢ou qui dji vou dire.

Dji va qweéri po fé ine atéle ¢t prév’ni ’ambulance.( Il va pour sortir )

Dji v’sii, dji n’a pu rin a fé chal.( Elle va reprendre sa sacoche sur la table).Adie Piére
¢t bone tchance, dj’a stu bindhe di v’rivetye. (A Sandrine) Sogniz-1’ bin savez !

Qwand on a ine ossi béle tchassetre a s’pid, qui volez-v’ di mi po-z-i louki qu’ine
bone grosse bote ?..Dji r’vin so 1’cop. (lls sortent )

Quéle djournéye !..Bon Diu quéle djourneye !! Dj’a dé ma4, dji n’ sins pu més
pougnéts . Dihez, mamour, i n’a ine saqw¢e qui m’ gatéye,vos n’mi volez nin’ gréter
d’vins 1¢s rins ? ( Elle s ’exécute) Dj’a si sell, vos n’volez nin m’apwerter a betre.

( Elle s exécute ) Mamour ?
Awe ?

I m’férelt bin aler as tweletes !

Canaye qui vos estez !!! Et adon, kimint trovez-v’ I’infer ?

On vreye paradis !

RIDO
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